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PROLOGO.

wuchus son los sibios de diferentes
siglos y naciones que han aspirado al
renombre de fabulistas ; pero muy po-
cos los que han hecho esla carrera fe-
lizmente. Este conocimiento debiera ha-
berme; retraido del drduo empedo de
melerme aicontar fibulas en verso cas-
lellano. Asi hubiera sido : pero permi~
tame el publico prolestar con sinceri~
dad en mi abono, que en esla empre-
52 0o ha tenido parie{ml eleccion. Es pu-
ramente obra de mi pronla obediencia
debida 4 una persona en quien respelo
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unidas las calidades de Tio, Maesiro y
Gefe.

En efecto : el Director de la Real so-
ciedad vascongada mirando la educa-
cion, como :i base en que esiriva la fe-
licidad puablica, emplea la mayor parte
de su zelo palriblico en el cuidado de
proporcionar & los jovenes alumnos del
Real Seminario Vascongado cnanlo con-
duce 4 su instruccion; y siendo (por
decirlo asi) el primer paslo con que se
debe nultrir el espiritu de los ninos las
maximas morales disfrazadas en el agra—
dable artificio de la fabula; me destino
4 poner una coleccion de ellas en verso
castellano, con el objeto deque recibiesen
esla ensefianza, ya que no mamandola
con la leche, segun desed Platon, 4 lo
menos antes de llegar & estado de poder
entender el latin.

Desde luego di principio a mi ‘obri-
1la: Apenas pillaban losjovenes seniina-
ristas alguno de mis primeros ensayos,
cuando los leian. y estudiaban a porfia

con indecible placer y facilidad; mos-
trando en esto el deleite que les causa
un cuentecillo adornado con la dulzura
y armonia poélica, y libre para ellos
de las espinas de la lradoecion, que tan
desagradablemente les punzan en los
principios de su ensenanza.

Aunque esta primera prueha me ase-
gura en parte de la ulilidad de mi em-
presa, que es la verdadera recomenda-
cion de un escrilo, no se conignia con
ella mi amor pl-mpiu. Siguiendo este su
ambiciosa condicion desea que respecli-
vamente logren mis fibulas igual aco-
gida que los nifios en los mayores, y aun
si es posible entre los doclos; pero a

la verdad esto no es tan facil. Las espi-

nas que dejan de enconirar en ellas los
nifios , las hallardn los que no lo son en
los repetidos defectos de la obra. Quizd
no parecerdn estos tan de marca, dan-
do aqui una breve nolicia del método que
he observado en la ejecucion de mi asun-
to, y de las razones que he tenido pa-




ra seguirle.

Despues de haber repasado los pre-
ceptos de la fibula, formé mi pequena
libreria de fabulistas: examiné , compa-
ré, y elegi para mis modelos entre to—
dos ellos despues de Esopo a Feoro y
La-Foxtamse ; no tardé en hallar mi
desengafio. El primero mas para admira-
do que para seguido, tuve que aban-
donarlo a los primeros pasos. Sila union
de la elegancia y laconismo solo esta con-
cedida a este Poela en esle género ;co-
mo podrd aspirar 4 ella quien escribe en
lengua castellana, y palpa los grados que
¢ esta le falta para igvalar & la latina
en concision y energia? Esle conocimien-
fo en que me asegurd mas y mas la prac-
tica, me obligd separarme de Fepro.

Empecé 4 aprovecharme del segundo
(como se deja ver en las fibulas de la
Cigarra y la Hormunga, el Cuervo y el
Zorro, y alguna otra); pero reconoci
gue no podia sin ridiculizarme trasla-
ar 4 mis versos aquellas delicadas nue-

vas gracias y sales, que lan facil y na-
turalmente Jerrama este ingenioso fabu-
lista en su narracion.

No obstanle, en el estudio que hice
de este aotor, hallé no solamente que
la mayor parle de sus argumentos son
tomados de Locmano, Esopo y otros de
los anlignos, sino que. no tuvo reparo
en enlregarse i seguir su propio curﬁc-r
ter lan francamenle, que me atrevo i
asegurar, que apenas tuvo presente otro
precepto en la narracion ; que la regla
general que el mismo asienla en el pro-
logo de sus fibulas en boca de Quintilia-
no. Por mucho gracejo que se dé a la
narracion , nunca serd demasiado,

Con las dificultades que loqué al se-
guir en la formacion de mi obrila 4 es-
tos dos fabulistas, y con el ejemplo que
hallé en el Gltimo, me resolvi 4 eseri-
bir tomando en cerro los argumentos de
Esopo, entresacando - tal cual de algun
moderno, y entregindome con liberlad a
mi genio, no solo en el eslilo y gusio




de:la parracion, 'sino aun en el variar
rara vez algun tanto ya «del argumento,
va de la aplicacion de la ‘moralidad,
quitando , anadiendo ; 0 mudando alguna
cosa, que sin- tocar al cuerpo principal
del Apologo contribuya & darle ‘cierto ai-
re de novedad y graeia.

En verdad que segun mi conciencia
mas de cualro veces se pecaen este mé-
todo contra los preceplos de la fibu-
[a; pero esta prictica " licenciosa’ es {an
corriente entre los fabulistas que cual-
quiera que se ponga 4 colejar una mis-
ma fibula en diferentes versiones , la ha-
llard tan transformada en cada una de
ellas respecto del original, que degene-
rando por grados de una ‘en otra version,
vendra & parecerle ‘diferente en cada una
de ellas. Pues si con todas eslas licen-
cias, 6 pecados contra las leyesde fa fi-
bula ha habido fabulistas , que'han hecho
sucarrera hasta llegar al templo de Ja
inmortalidad ; ;4 ‘qué ‘meterme yo o és-
eripulos que ellos no tuvieron?

Si en algo he empleado casi pima-
mente mi aténcion , ha sido en hacer ver-
sos faciles hasta acomodarlos, segun mi
entender, 4 la comprehension (e los mu-
chachos. Que alguna vez parezca mi es-—
tilo ‘no solo humilde sinq aun hajo, ma-
lo es; mas no seria muchisimo peor, que
haciéndolo incomprehensible 4 los pinos,
ocupasen eslos su memoria con  inubiles

las?

o A pesar de mi desvelo en esta par—
te desconfio conseguir mi fin. ‘Un aulor
moderno en su tratado de educacion di-
ce: que en toda la coleccion de La Fox-
TAINE DO-conoce sino cinco 6 seis fibu-
las en que brilla con eminencia la senci-
llez puerdl, y aun haciendo. analisis de
alguna de ellas, encuenira pasages des—
proporcionados 4 Ia inteligencia de los
nifios. ;

Esla eritica ha sido para mi una lec-
cion. Confesaré sinceramente, que no he
acertado 4 aprovecharme de ella, si en
mi colecoion no se halla mas de la mi—
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tad de fibulas, que en la claridad y
sencillez del estilo no pueda apostirse-
las 4 la prosa mas trivial. Este me ha
parecido el solo medio de acercarme al
lengnage en que debemos ensenar 4 los
muchachos: pero j quién tendri bastan-
te filosofia para acerfar 4 ponerse en el
lugar de estos, y medir asi los grados
4 que llega la comprehension de un nino?

En coanto al metro no guardo um-
formidad : no es esencial 4 la fibula, co-
mo no lo es al Epigrama y 4 la Lira,
que admiten infinila variedad de me-
tros. En los Apdlogos hay tamla inco-
nexion de uno d olro -como en las Liras
y Epigramas. Con la variedad de melros
he procurado huir de aquel monotonismo
que adormece los sentidos v se poned la
varia armonia, que tanto deleita el dni-
mo y aviva la atencion. Los jovenes, que
lomen de memoria estos versos, adqui-
rirdn con la repeticion de ellos alguna
facilidad en hacerlos arreglados 4 lasdi-
versas medidas, 4 que por este medie

bren su oido. : :
ams}:’]gdad es que se hallara en mis
versos gran copia de Endecasilabos pa-
reados con la alternativa de pies quebra-
dos, O desiete silabas; pero me he aco-
modado 4 preferir su [recuenie al de m?}s
melros, por la ventaja que no l,u:nl?.nt lﬂs'
de estancias mas largas, en las cuales
por acomodar una sola voz que falte pa-
ra la clara esplicacion de la sentencia, 0
queda confuso, y como esirujado el pen-
samiento, 6 demasiadamente holgado y

o do ripio.

e En cnniiusiﬂn: puede perdonirseme
bastante por haber sido el primero €n
la Nacion, que ba abierto el paso i es-
la carrera, en que he qann_mdo sin guia,
por no haber tenido 4 bien endirar en
ella nuestros célebres poetas t-as’f.q!lanf:js.
Dichoso yo si logro con la ocasion le
corregir mis defectos, dedlquenlmr ci:
genios poélicos sus tareas 4 cultivar Esm
y otros imporlanles ramos de mslmm-,; 2
y provecho. Mientras asi lo hagan, ha




bremos de contentarnos con leer: gus ex-
celentes Eglogas, y sacar de susduleisi-
mos versos casi lanta melodia como da
la mejor misica del divino Heyden , aun-

que lal vez no mayor ensefianza ni uti-
lidad.

————

LIBRO PRIMERO. ]

FABULA PRIMERA.

El Asno y el Cochino.

i LOS CABALLEROS ALUMNOS DEL REAL SEMINA-

RID PATRIOTICO  NASCONGADO.

@ jovenes amables, .
Que en voeslros liernos anos
Al templo de Minerva
Dirigis vneslros pasos,
Seguid , seguid la senda,

En que marchais, gniados
A la loz de las ciencias
Por profesores shbios;
Aunque ¢l camino sea

Ya dificik, ya largo, 1
Lo allana: y facilila |
El liempo y el trabajo.
Rompiendo el duro suele |




FABULAS
Con la esleva agoviado
El Labrador sus bueyes
Guia con paso lardo;
Mas al finllega & verse
En medio del verano
De doradas espigas
Como Ceres rodeado.

A mayores lareas
A mas graves cuidados
Es mayor v mas dulce
El premio y el descanso.
Tras penosas faligas
La labradora mano
1 Con que gusto recoje
o8 racimos de Baco!
Ea. jovenes, ea
Seguid , seguid marchando
Al lemplo de Minerva
A recibir el lauro.

Mas yo sé , Caballeros.
Que on joven enlre lanlos
Responderd & mis voces:
No puedo , gue me canso.
Descanse enhorabuena :

; Digo yo lo contrario ?
an lejos estoy de eso,
Que en eslos versos Lralo
De daros un asunto

(ue instrnya deleitando.

LIBRO PRIMERD.
Los perros y los lobos,
Los ralones y galos,
Las zorras y las monas.
Los ciervos y caballos
(s han de hablar en verso.
Pero con juicio lanto,
(Que sns maximas sean
Los consejos mas sanos.
Deleilaos en ello,
Y con esle descanso
A las sérias lareas
Volved mas alentados. ,
Ea, jovenrs, ea
Seguid , seguid marchando
Al templo de Minerva

recibir el lauro.

Pero que! jos detiene
El 6cio, y el regalo?
Pues escuchad & Esopo,
Mis jovenes amados:

fﬂmidiandu la suerte del Cochino
Un Asno maldecia su deslino.

Yo, decia, trabajo, y como paja;
El come harina y berza, 3 no trabaja:
A mi me dan de palos cada dia;

A ¢l le rascan, y alhagan & porfia.




En guisa de malanza,

Armada de cucbillo v de caldera,

Y que con mada fiera

Dan al gordo Cochino fin sangriento;
Dijo entre si el Jomento:

Si en esto para el dcio y los regalos,
Al trabajo me atlengo y & losj palos.

| FABULA II.

;i @anlandn la Cigarra
! Paso el verano ‘enlero,
k Sin hacer provisiones
Alla para el invierno :
Los frios la obligaron
_ A guardar el silencio ,
5 Y & acogerse al abrigo
!

De su esirecho aposento.

Vibse desproveida

Del preciso sustento,
Sin mosca, sin gusane,
Sin trigo, sin centepo.

4 EABULAS

Asi se lamentaba de so¥suerte:

Pero luego que advierte,

Due 4 la pocilga alguna gente avanza,

La Cigarra y la Hormiga.

LIBRO PRIMERO.
Habitaba la Hormiga

Alli tabique en medio ,

Y con mil espresiones

De atencion y respelo

La dijo: Dona Hormiga:
Pues que en vueslros graneros
Sobran las provisiones
Para vuesltro alimenlo,
Prestad alguna cosa,
Con que viva esle iovierno
Esta (riste Cigarra,

(Que alegre en olro liempo
Nunca conocid el daiio,
Nunca supo temerlo.

No duodeis en prestarme;
(Que fielmente promelo
Pagaros con ganancias

Por el nombre que tengo
La codiciosa Hormiga
Respondio con denuede ,
Ocultando & la espalda

Las llaves del granero:

i Yo prestar lo que gano
Con un trabajo inmenso!

. Dime pues holgazana ,
bué has hecho en el buen tiempo?
Yo, dijo la Cigarra:

A todo pasagero

Cantaba alegremenle

Sin cesar ni un momenlo.
Qla! jcon qué canlabas
Cuando yo andaba elammc-?




FABULAS.
Pues ahora quefyo coms,
Baila , pese & o cuerpo.

FABULA T11.

El Muchacho y la Fortuda.

& fa orilla de un pozo

Sobre la fresca yerba

Un incaulo manceho

Dormia & pierna soelta.

Gritole la Forluna:

Insensato despierta ;

iﬁn ves que ahogarle puedes

poco que le muevas?

Por li y olros canallas

A veces me molejan

Los upos de inconstante

Y los otrds de adversa.

Reveses de Fortuna

Llamais & las miserias:

: Por’ gqué, sisom reveses
e la conducta necia ?

FABULA 1V.
La Codornis.

ﬁ resa én estrecho laze

La €odormiz sencilla
&I

o
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Daba quejas al aire ,

Ya larde arrepentida.
1Ay de mi miserable
iufeliz avecilla,

(Que anles cantaba libre,
Y va lloro cantiva!l
Perdi mi nido amado,
Perdi en él mis delicias ;

Al lin perdilo todae,
Pues que perdi la vida.

i Por qué de:gracia lanta?
i Por qoé lanta desdicha?
i Por un grano de trigo !
j O cara golosina!

El apelilo ciego

i A cudnlos precipita,

Huo por lograr un nada
n lode sacrifican !

FABULA V.
El Aguila y el Escavabupo.

)] _
&) e me malan: faver: asi clamaba
Una liebre infeliz, que se miraba

En las garras de una dguila sangrienta,

A las voces, segun Esopo euenta ,
Acudié un compasive escarabajo:

Y viendo & la cuitada en lal trabajo,
Por libertarla de tan cruel muerte |



% FARULAS.
Lo de horror esclama de csta soerle:

() Reina de las aves escogida,
iPor qué quilas la vida
A este pobre animal, manso y cobarde?
. No seria mejor hacer alarde
yo devorar & dailadoras fieras;
() va que resistencia hallar no quieras,
Cebar tus nhas y lu corvo pico
En el frio cadaver de un borrien?
Cuando el escarabajo asi decia,
El aguila con despreeio se reia,
Y sin vsar de mas alenla [rase,
Mata, trincha, devora, pilla, vy vase:
El pequeiio animal asi burlado
Quiere verse vengado.
En la ocasion primera,
Vuela al nido del édguila altanera;
Halla solos los huevos, v arrastrando
Uno por uno fuélos despenando.
Mas como nada aleanza
A dejar satisfecha una venganza.
Cuoanlos boevos ponia en adelante
Se los bhizo torlilla en el inslaole.
La Reina de las aves sin consuelo ,
Remonlando su vuelo,
A Japiter excelso humilde llega,
Espone su dolor, -pidele , ruega
Remedie tanto mal: el Dios: propicio;
Por un incomparable beneficio ,
En su regazo hizo que pusiese
El hguila sus huevos, vy se fuese,

o Que a la yuelia colmada de consuelos

LIBRO PRIMERO. #

Encontraria hermosos sus polluelos.
Supo el escarabajo el caso lodo
Astulo , @ ingenioso hace de modo ,
Que una hola fabrica diestramente
De la maleria en que conlinuamente
Trabajando se halla,

Cuyo nombre se sabe aungue se calla;
Y que segun yo pienso,

Para los dioses no es muy buen incienso:

Carga con ella, vuela, y alrevido
Pone su bola en el sagrado nido:
Jipiter que se vi6 con lal basora

Al puonto sacodid su veslidura,
Haciendo al arrojar la albondiguilla
Con la bola, y llus huevos su torlilla.
Del tragico suceso noliciosa
Arrepentida el dgoila y llorosa
Aprendid esta leecion & mucho precio.
A nadie se le trale con desprecio,
Como al escarabajo,

Porque ¢l mas miserable , vil y bajo,
Para lomar venganza si se irrita,

iLe faltara siquiera una holila?

FABULA VI.

Ll Leon vencudo por el Hombre.

l@iﬂrm artifice pinto

Una lucha, en que valiente




10 FABULAS.

En hembré lan solaments

un herrible Leon vendio.
Otro Leon, gue el cuadro vid,
Sin preguntar por. su aulor,
En, tono despreciador

Dijo : bien se deja ver,

Que es pinlar como querer;
Y o fué Leon el pinlor.

FABULA VIL
La Zorra y el Busto.

u}ijn la Zorra al Busto

Despues de olerlo:
Tu cabeza es hermosa
Pero sin seso.

Como esle hay muchos.

Que aunfgm parecen hombres
Solo son Buostos. -

FARULA VIII.

El Raton de la Gorle, y el del Campo.

@n ralon corlesano
Convidd con tin modo muy wrbane

: LIBRO PRIMERO. id

A un ralon campesino.

Dible gordo locino ,

Queso fresco de Holanda :

Y una despensa llepa da vianda

Era su alojamiento ;

Pues no pudiera haber un aposenlo

Tan magnificamenle preparado,

Aunque fuese en Rafopelis buscade

Con el mayor esmero ,

Para alojar & Rogpan primero.

Sus senlidos alli se recreaban;

Las paredes, v techos adornaban,

Entre mil ralonescas golosinas,

Salchichones , perniles y cecinas.

Sallaban de placer, ;0 gue embeleso!

De pernil en pernil , de queso en quesp.

En esla siluacion tan lispngera

Llega la despensera. "

Oyen el ruido, eorren, se agazapan,
Pierden el lino, mas al fin se escapan
Alropelladamente

Por cierlo pasadizo abierto & dienle.
*Esto tenemos, dijo el campesinn,
eniego yo del queso , del locino,

Y de quen huosea guslos

Entre los sohresaltos v los suslos.

Volviose & sn campana en .el instante,

Y estimb mncho mas de alli adelante,

Sin zozobra, temor ni pesadombres,

Su casita de lierra v sus legumbres.

-
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12 FABULAS.
FABULA 1X.
El Herrero y el Perro.

wn Herrero (enia

Un Perro quoe no hacia
Sino comer, dormir y estarse echado,
De la casa jamds tuvo coidado;
Levanliabase solo & mesa puesta,
Entonces con gran fiesta
Al dueiio se .acercaba
Con perrunas earicias lo halagaba,
Mostrando de carifio mil excesos
Por pillar lag piltrafas , v los hoesos.
He llegado & notar, le dijo el Amo,
Que aungue nunca te llamo
A la mesal, te llegas prontamente ;
En la fragna jamas te vi ‘presente;

yo me maravillo,
De que no dispertandote el martillo.
Te desveles al ruido de mis dientes.
Anda, anda, poltron ; no es bien que cuenles,
Que el Amo hecho un gaiian, v sin reposo,
Te mantiene & lo Conde muy ocioso.
El Perro le responde:
%’Q[IE'! mas liene que vo cualquiera Conde?
ara no lrabajar debo al desling
Haber pacido Perro v no Pollino.
Pues, seiior Conde : [uera de mi casa,
Veras en las demas lo que te pasa -~

S s T —
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fn efecto -salib & probar fortuna,
Y las casas anduvo de una en una.
Alli le bacen servir de centingla ,
Y que pase la noche toda en vela ;
Ach de lazarillo y de danzante,
Alla dentro de un torno & cada inslante
Asa la carpe que comer no espera.
Al cabo conocio de esla manera,
Que el destino, y no es cuenio,
A todos nos cargd como al Jumento.

FABULA X.

La Zorra y lo Cigiieia.

@?ua Torra se empena

En dar una comida a la Ciguena.

La convidd con \ales espresiones,

Oue apunciaban sin duda provisiones
De lo mas excelenle y exquisito.

Acepla alegre, va con apetilo;

Pero encontrd en la mesa solamente
Gigote claro, sobre chala fuente.

En vano & la comida picoteaba,

Pues era para el guiso, que miraba;
[natil tenedor su Targo pico. ;

La Zorra con la lengua y el hocico
Limpi6 lambien su fuente, que pudiera
Servir de fregatriz, si & Holanda fuera.
Mas de alli & paco liempo convidada
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Hﬁa]?‘ {],lgunnn. f}alla preparada
AI]E re; o dp gigote llena;
El I1nrl:li[;u5[¢lznt‘?nﬂ~:rmanln’ oo bt

g punto asoms
Eﬁi!hsn;:[:zrl‘_nﬂ;l& la bidrdpiea reﬁgm:.
Gl i rﬂ 2 pues era lan estrecho,
Ensidiarr a Euguma fuese hecho,
o nha Ea‘.dmr (Jue a conveniencia
Voupal tir-ulﬂi Pico a su presencia ;

, lienla , discurre,

H ] i
uele, se desalina, en fin s¢ aburre

M ;
Qﬁl;ﬂl;:;i rabo entre piernas lan corrida
gL a1un luve siquiera la salida

cir: estan verdes , como antaiio

Tambien hay para picaros engailo.
FABULA X1

Las Moscas.

& un panal de rica miel

Dos mil Moscas acudieron
Que por golosas murieron
Presas de palas en 6]
f;llra.s !:Innlru de un pastel
Enterrd su golosina ;

Asi bien =e examina,

Los homanos corazenos

LIBRO PRIMERO. 13

Perecen en las prisiones
Del vicio, que los domna.

FABULA XIL
El Leopardo, y las Monas .

mﬂ 4 pares, A docenas encontraba

las Monas en Tetuan, cuando cazaba
Un Leopardo. apenas lo veian

L los arboies todas se subian,
Quedando del coplrarin lan seguras,
Que pudiera decir: no eslan maduras,
Il cazador astulo se hace el muerld
Tan vivamente , que parece cierlo.
Hasta las viejas monas

Alegres en el caso, ¥ joguelonas
Empiezan a sallar; la mas osada
Baja; arrimase al muerto de callada 3
Mira, huele, y aun tienla,

Y grila muy contenla:

Llegad, que muerlo esth de todo punlo,
Tanto que empieza & oler el tal difunte.
Bajan todas con bulla ¥ algazara :

Ya le tocan la cara,

Ya le saltan encima,

Aquella se le arrima,

Y ' haciendo mimos & su lado gueda:
Otra se finge muerla, ¥ o remeda.
Mas loegor que las sienbe fatigadas




i6 FABULAS,
De correr, de saltar Y hacer monadas
Levinlase ligero,
Y mas que nupca fiero
Pilla, mata, devora , de manera
Que parecia la sangrienta fiera,
Cubriendo con los muertos la eampaia,
Al Cid matando moros ep Espaiia:
Es el peor enemigo ol que aparenla
No poder causar daiio porque intenta,
Lnspirando. confianza,
Asegurar su golpe de Yenganza.

FABULA XIII.

El Ciervo en la fuente.
"y
@’m Ciervo se miraba

En una hermosa cristalina fuente :
Placentero admiraba
Los enramados cuerpos de su frente:
Pero al ver sus delgadas largas piernas
Alallo cielo daba quejas tiernas.

i O dioses! ;4 qué intento

A esla fabrica hermosa de cabeza
Constrois su  cimienlo ;

Sin guardar proporcion en la belleza?

(O qué pesar! ;6 qad  dolor profundo!

}iu baber gloria cumplidaen este mundo
Hablando de esta suerte

Ciervo , vio venir & un Lehrel fiero,

Por evitar su muerle L

e s =
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Parte al espeso bosque muy I;%em,
Pero el cuerno retarda so sa !da
Con una y otra rama entretegida.

Mas libre del apuro |
A duras penas, dijo con espanto:
% me veo Seguro, :
?‘:15!:?!3‘1;?5 cﬁernus, fué por correr lan;n;].ns
Lleve el diablo lo hermoso de mis cuernos,
Haga mis feos pies el cielo eternos

Asi frecuentemente :
El hombre se deslombra con lo hermoso:
Elige lo aparentec, B
Ah%azam!n tal wez lo mas danusr]:] : 3
Pero escarmiente ahnrayu tal cabeza,
El ttil bien, es la mejor belleza.

FABULA XIV.
El Leon y ln Zorra.

@jn Leon en olro licmpo poderoso,
Ya viejo y achacoso, ;

En \'afm perseguia hambriento y- fiero
Al mamon becerrillo y al cordero,

Que trepando por la aspera monlana

i [ sana,

Huian libremenle de su s

Afigido de la hambre & par de mu.erl&
Discurrid: su remedio de esla Su{lrll:.el,l,hu .
Hace corpgr la voz de que se halla
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Enfermo en su palacio, y deseaba
Ser de los animales visitado.
Acodieron algunos de contado;
Mas como el grave mal que lo postraba
Era una hambre vordz, tan solo usaba
La recela esquisila
De engullirse al MWonsicur de la visita.
Acércase la Zorra de cellada,
Y i la poerla asomada
Alisba muy de espacio
La entrada de aquel edncave palacio.
El Leon la divisd, ¥ en ol momenlo
la dice: ven ach, pues que me sienle
En el dllimo instanle de mi vida,
Visitame eomo olroz, mi querida.
| Como olros! ah Seiior: he conocido

Que enlraron si, pero que no han salida.

Mirad , mirad la huella;

Bien claro lo dice ella :

Y no es bien el entrar db no se sale.
La prudente eaulela muche vale.

FABULA XV.

La Cierva y el Cervato.

& una Cierva deeia

Su tierne Cervatillo : madre mia:
i Es posible que wo perro solamente
Al bosque le haga huir cobardemente,
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Siendo ¢l mucho menor, menos pujaniel
. Por qué no has de ser ti mas arrogante?
Todo es cierto, hijo mio ;
Y cuando asi lo pienso, desafio
A mis solas & veinle perros junlos.
Figirome luchando, y que difuntos
Dejo & los unos , que olros falleciendo,
Pisandose las Iripas, van bovendo
En vano de la wnerle,
Y &4 todos venzo de gallarda suerle.
Mas si embebida en esle pensamiento
A un perro ladrar siento,
Escapo mas ligera que un venablo,
Y mi victoria se la lleva el diablo.

A quien no sea de animo esforzado

No armarle de soldado;

Pues por mas que al mirarse la armadura
Piense en liempo de paz, que su bravura
Herirda, malard cuanlo acomela

En oyendo en campaiia la \rompela,

Hard lo que la Corza de la hisloria,
Mas que el diablo se Heve la vicloria.
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FABULA XVI.
El Labrador y la Cigiiefin,

o

=" n labrador miraba
Con duelo su sembrado ,
Porque Gansos v Grullas
De su trigo solian hacer pasio,
Armo sin mas tardanza
Diestramente sus lazos.
Y cayeron en ellos
La Cigiiefia , las (rollas v los Gansos,
Seilor ristico , dijo
La Cigiiefia temblando,
Quileme las prisiones ,
Pues 1o merezeo pena de colpado: -
La dinsa Céres sabe,
Que lejos de hacer daio,
Limpio de sabandijas ,
De. culebras y vivoras los campos.
Nada me satisface,
Respondid el hombre airado :
Te hallé eon delincuentes,
Con ellos moriris entre mis manos.

La inocente Cigiieiia,

Tuvo el fin desgraciado,

Doe pueden prometerse

J.0s buenos que se juntan con los malos.

LIBRO PRIMERD. bt | 1»

FABULA XVIL

e P

La Serpiente y la Lima.

En casa de un cerrajero
Entrd la Serpiente un dia,
¥ la insensata mordia

En una Lima de acero.

Dijole la Lima: el mal
Necia sera para Ui, :
;Como has de hacer mella en mi
(Que hago polvos de metal ?

Quien pretende sin razon
Al mas fuerle derribar,

No consigue sino dar _
Coces contra el aguijon. !_

FABULA XVIIL
Bl Calvo y la Masca.

Biraha imperlinente ;

En la espaciosa calva de un anciano,

Una Mosca insolente,

Quiso malarla, levanlo la mano;

Tird un cachele, pero fuese salva,

Hiriendo el golpe la redonda calva.
Con risa desmedida :

La mosca prorrumpid : Calva maldito

Si quilarme la vida
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Iotentaste por un leve delito,
i A qué pena condenas & tu brazo
Barbaro ejeculor de lal porrazo?

Al que obra con malicia,

Le respondio el varon prudentemente,
Higurosa justicia -
Debe dar el castigo conveniente,
Y es hien ejercitarse la clemencia
En ol que peca por inadverlencia.

Sabe, Mosca villana,
Que coleja el agravio recibido
La condicion humana,
Segun la mano de donde ha venido:
Que el grade de la ofensa tanto asciende
Cuanlo sea’ mas vil aquel que ofende.

FABULA XIX.
Los dos Amigos y el Oso.
& dos Amigos se aparece un Oso:

El uno muy medrozo

En las 1amas de un irbol se asegura:
El otro abandonado & la venlura

Se finge muerto repenlinamente.

El Oso. se le acerca lentamente;

Mas como este animal , segun se coenla,
De cadaveres nunca se alimenta,

Sin efenderks o registra v loea,
Huélele las narices v la ‘boca;

No le siente el aliento,

Ni el menor movimiento,
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Y asi se fué diciendo sin. recelo:
Esle lan muerlo esla como mi abuelo.
Entonges el cobarde
De su grande amistad haciendo alarde,
Del arbol se despeende muy ligero.
Corre, llega y abraza al compaiiero;
Pondera Ja forluna
De haberln, hallade sin lesion algupa :
Y al fin le dice: sepas que be nelado
Que el Oso le decia algnn recado,
; Qué pudo ser? diréle lo que ha sido;
Estas dos  palabrilas. al oido :
Aparla tn amislad de la persona
Que si te ve en el riesgo le abapdona,

FABULA XX.
El Agula, la Galay la Javakna,

@na Aguila anidb sobre una encina,
Al pie criaba cierla Javalina;

Y era un hueco del tronco corpnlealo
De una Gala y sos crias aposenlo,
Fsta gran marrollera

Sube al nido del Aguila allanera,
Y con fingidas lagrimas la dice:

; Ay misera de mi! jay infelice/
Este si que es lrabajo:

La vecina que habita el cuarlo bajo,
Como 10 misma ves, el dia pasa
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Ozando los cimienlos de la casa.
La arroinard; 'y en viendo la traidora
Por tierra & nuestros hijos los ‘devora.
Despues que dejo al Aguila asostada,
A la coevase baja de callada,
Y dice A la Cerdosa : buena amiga,
Has de saber que el Aguila enemiga,
Cnando saques tus erias hacia el monte,
Las ha de devorar; asi disponle.
La Gata aparentando que lemia
Se relird a so coarlo , y no salia
Sino de noche que con mana aslola
Abaslecia su pequefia grola.
La Javalina con lan Iriste nueva
No salid de so coeva,
El Aguila en el ramaje lemerosa
Haciendo centinela no reposa.
En fin, @ ambas familias la hambre mala,
Y de ellas ‘hizo viveres la Gata.

Jovenes : ojoalerta: gran cvidado ;
Que un chismoso en amigo disfrazado,
Con capa de amislad cubre sus trazas,
Y asi causan el 'mal sus anagazas.

a5
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FABULA L
El Leon con su Ejpéreilo.

A DON JAVIER MARIA DE MUNEBE E IDIAQUEL,
CONDE DE PENAFLORIDA ,  DIRECTOR. PERPETUD
DE LA REAL SOCIEDAD -VASCONGADA DE LDS
AMIGDS DEL PAIS.

D .

mﬁlenlras que con la espada en mar y lierra
Los ilustres varones . &

Engrandecen su [ama por la guerra
Sojuzgando paciones,

Tu, Cospe, con la pluma vy el arado
Ya enrigueces la Patria, ya lainstruyes;
Y baciendo venlurosos has ganado

El bien que buscas y el laorel que buyes.
Con darte todo al bien de ios humanos
No contento su celo,

Supo unic & los nobles ' ciudadanos
Para felicidad del patrio suelo.

La Hormiga codiciosa

Trabaja en sociedad frucluosamenle;

Y la Abeja oficiosa

Labra siempre ayudada de su genle.

Asi unes 4 los hombres laboriosos,
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26 FABULAS.
Para hacer sus trabajos mas fructuosos.
Aquel %iaja observando
Por las naciones cultas:
Este con esperiencia va mostrando
Las tliles verdades mas ocultas.
Cual coltiva los campos, oiral las ciencias;
Y de diversos modos,
Juntando estiulios, viajes y esperiencias,
Resulta el bien en que trabajan todos,
'bEn que trabajan todes! va lo dije:

or mas que vo tambien sea contado.
El sibio Presipente qoe nos rige
Tiene aun & el mas util ocupado.
Darme, Coxoe, querias un destino
Al contemplarme ocioso, & ignorante;
Era dificil ; mas al fin tu lino
Encontrd un genio en mi versificante,
A Fedro v la Fontuyne por modelos
Me pusiste 4 la vista,
Y hallaron tus desvelos
?ue pudiera ensayarme & Tabulisla.

pues viene al intento
Pasemos al ensayo : va de ¢uento.

ml Leon Rey de los bosqnes poderoso
Quiso armar un ejercito’ famoso,

Juntd sus animales al instaulte :

Empezo por cargar al elefanle

Un castillo con dliles ; v encima
Rabiosos laboz, que pusiesen grima.

Al 0so le encargo de los asaltos,
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Al mono con sus geslos y sus sallos
Mando que al enemigo enlreluviese
A la zorra que diese
Ingeniosos ardides al inlento.
Uno grité: la liebre y el jumenlo,
Este por larde, aquella por medrosa,
De eslorbo servivin no de olra cosa.
. De estorbo? ( dijo el Rey) yo no lo creo:
T'l|1 la Liebre lendrémos un correo:
Y enel asno mis tropas un Lrompeta.
Asi quedo la armada bien completa.

Tu retrate esel Leon, Coxoe prudente,

Y si & tu imilacion , segun deseo,

Examinan los gefes & su gente,

A todos han de dar (il empleo, _

: Por qué no lo han de hacer? ¢ habrd cucaba,
lomo no hallar ociosos en Espana?

FABULA II.
La Lechera.

&Iemhn en la cabeza

Una Lechera el cantaro al mercado

Con aquella presieza,

Aquel aire sencillo, aquel agrado.

Que va diciendo 4 todo el que lo advierte,

i Yo si quo estoy contenta con mi soerlel
Porque no apelecia :

Mas compaiia que su pensamienlo,

Que alegre la olrecia

Inocentes ideas de contenlo;




28 FABULAS.
Marchaba sola la feliz Lechera,
Y decia entre si de esta manera:

Esta leche vendida
En limpio me dara tanto dinero;
Y con esta partida

Un canastro de buevos comprar quiero,

Para sacar eien pollos que al estio
Me rodeen cantando el pis, pio.
Del importe logrado
De tauto pollo mercaré an cochino,
Con bellota, salvado,
Berza, caslaiia , engordara sin lino,
Tanto que puede ser que yo consiga
Yer como se le arrastra la barriga.
Llevarélo al mercado ,
Sacaré de él sin duda buen dinero :
Compraré de contado
Una robusta_yaca y un lernero
Que saltd¥ “corra toda la campaiia
Hasla ¢l monte cercano a la cabaiia.
Con esle pensamiento
Enagenada brinca de manera,
Que & su sallo violenlo
El cinlaro cayd. | Pobre Lechera!

iIQlli! compasion ! & Dios leche, dinero,
uevos, pollos, lechon, vaca y ternero.

O loca fantasia
j Qué Palacios fabricas en el viento!
lodera tu alegria
No sea que saltando de contento,
Al contemplar dichosa tu mudanza ,
Quiebre tu cantarillo la esperanza.

LIBRO SEGUNDO.
No seas ambiciosa ;
De wejor O mas prospera fortuna,
Que vivirds ansiosa
Sin que pueda saciarle cosa alguna.
No anbeles impaciente el bien futoro,
Mira que i el presente esid seguro.

FABULA I

El Asno sestudo.

@ierm burro pacia

En la fresca y hermosa praderia
Con lanta paz como si aquella tierrd
No fuese entonces leatro de la guerra.
Su duefio que con miedo lo guardaba
De cenlinela en la ribera estaba:
Divisa al enemigo en la llaouras
Baja, y al buen borrico le coffjura
Que huya precipitado. .
El Asno muy sesudo ¥ reposado
Empieza & andar a paso perczoso.
Impaciente su dueiio, 'y lemeroso
Con el marcial ruido _
De hélicas trompetas al oido,
Le exhorta con [nr-.'lur hla el?rreru:
Yo correr! dijo el Asno, D
6!.1& llegue enhérahurna Marte fiero:
Me rindo, y ¢l me lleva prisionero.
; Servir aqui, 0 alli no es lodo uno?

i"ues nada pierdo, nada me acobarda

20

peno [oera;

: Me pondran dos albardas? no, ninguuo-
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Siempre serd un esclave eon albarda.
No estuvo mas en si, ni mas enlero
Que el huen polline Amiclas el
Coando en su humil
César con sus soldados & a puerla,
Para que & Ja Calabria Jos guiase,

Se podria encontrar quien no lemblase
?']rtlm los poderosos

De insultos militares horrorasos

De la guerra enemiga ?

No bay sino la pobreza (ue consiga
isla gran exencion : do aqni le viene,
Nada teme perder quien nada liege.

FABULA V.

El Zagal y las Ovejas.

@pawr:lamrn un joven su ganado,
Gritd desde la cima de gn collado:

Avor: que viene el lobo | labradores.
Estos abandenando sus labores

Acuden prontamento,
Y ballan que es una chanza solamente.

uelve & clamar, 'y temen la desgracia!
egunda vez los burla i linda gracia!l
Pero que sucedit la vez lercera?

ue vino en realidad la hambrienta fiera:
Entonces ef Lagal se desgaiila,

. POI mas que patea, llora y grila,

0 st mueve la gente escarmentada,

banquero
de choza o despierta

LIBRO SEGUNDO. e it |
] la mana
| lobo l¢ devora =
{-I(‘Ehnlnﬂ weres vesnlla de on ertp;m'm
bon ' iador el mayor dafo !
Conlra el enganador ¢ \

FABULA V.
El Aguila, la Corneja, § la Tortugn.

& una Torluga un Agoila arrebata:
i
{a ladrona se apura, y desbarala
Por hacerla pedazos, i
Ya que no con la garra a pi P
Viéndola una Corneja en tal fa .{:m:
La dice: en vano lomas lanta <
‘No ves que es la Torluga cllﬁa"!:..'ﬂ.:tu
i'licnlu. cuerno , ni pico Ii_i. 1rur:::;:::l.
Y si siente que 11alman &rl:uhpmunrm?
ormida , sordi . ;
EI;‘ ﬁt;gnm!a h{i do hacer? rpmtsil‘_ﬂ_rh& L waelos
Y ;:: ﬂ?il'fiﬂ[]ﬁh! alla cerca del z{|n:1.:&
La dejards caer sobre un penasci .
Y se bara una tortitla el d:trn F:;;ﬁté.
El Aguila, porque diestra lo e
; i ot
a Corneja -astuta, .
1|El'ﬂn:1i aulnralde arjuella maral"hlila,
Juntamente comieron la tortilia.

. Qué podra resislirse & un pmlgmsn
Guialo de un consejo malicioso

rudenle
De estos tales 'se aparla el que o8 pradentes
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LHSEH:T Eﬁmr S;cnparsc de esla genle
_ Cescendienles de la tal Torluga
cuevas ignoradas hacen fuga :

PABULAS,

FABULA v,

El Lobo y la Cigiiena.

@j n duda al

= guna que se hubiera ahogado

Un I
3 d:}l:l:: ton un huoeso atragantado
o 3 2200 N0 pasa una Eig[iaﬁa;
I paciente la-vé: le. hace spijm: .
é;‘gﬂ, ¥ ejecoliva s
SWped. geringa primiti
! z a pri
Cual Elmslm ujruj;ﬁml i
120 |a operacion, y j
: . u, y a
i;u sltrio, g} quedd sano.
: | )
!l" r;l:r :;[ﬂlﬁg?am Lobo respondia :
el Iﬂabé PUEs qoe mas recompensa
o .-x-mﬂ causado leve ofensa
Que pus'ﬁl VIVIF para. que cuenles .
Sl isle tu_lnda enlre mis dientes?
Sis I Por evilar una desdicha, :
It fus i mus la susodicha.

Hﬂ-ﬁ 7 i
Ly

]

ue i [
Que no ticge razon ni por asomo -
¥
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Es menester saber @ quien ¥ como.
El egemplo signiente
Nos hara la verdad mas evidente.

FABULA VIL
El Hombre y la Culebra.

& una Culebra que de [frio yerla
Ep el soelo vacia medio muerla

Un labrador cogio, mas fog lan buena,
Que incaulamente la abrigd en s0 seno.
Apenas revivio, cuando la ingrala

A su gran hienbechor traidora mala.

FABULA VUI. -
El pdjaro herido de una flecha.

5]
@n Pajaro inocente
Herido de upa flecha

Guarnecida de acero,

Y de plumas ligeras,
Decia en su lenguage
Con amargas querellas :

+ 0 crueles humanos!
has crueles que fieras,
Con nuesiras propias alas

33




FABULAS.
L}ue la naluraleza
‘ns didi , S0 olras armas
I1arla _propia defensa,
Forjais el instrumento
e .]“ desdicha noestra
Haciendo que inoeentes
Prestemos |a maleria,

Pero 10, no es eslraiio,
Quoe asi barbaros sean
Aquellos que en sg ruing
Trabajan y no cesan.
bos unos y olros fraguan
Armas para la goerrg -

es dar contra sus vidas
Plumas para fas flechas,

FABULA 1X.
£l Pescador g of pes,

BBMgD un pescador s

"t: saca un pr*m!::mn, Por t:urn:_iidt:ndida.
Esclamé ‘el inocepte prisionero,
Dame la libertad, solg Ja quie;-c-
Mira que no e engaiio i
Porque ahora soy ;
Sin duda logrards ¢
i pescarme mas
i Qué! ;1e bhurlas ?

'l gran eonsuelo
grande que mi abuelo,
éle riesde mi llan|o?

rin; denlro da un aiin
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Solo por otro lanlo

A un hermanilo mio

Un sefior Pescador lo lird al rio.

: Por olro lanto al rio? pqué Mapia!
teplicd el pescador, ;pues no sabia
(Que ¢l refran castellano

Dice : mas vale pajaro en {a mano...... P
A sarlen te condeno; que mi panza

No se llena jamas con la esperanza.

FABULA X.
El Gorrion y la Liebre.

wn maldito Gorrion asi deeia
A upa Liebre, que una dguila oprimia:
: No eres LU lan ligera,

E_}un si el perro le signe en la carrera,
Lo acarician, y alaban como al cabo
Acerque sus: narices & o rabo?
Pues empieza & correr: jqué le deliene?
De esle modo la insulla, eoando xiene
El diestre gavilan, v lo arrebata.

El preso chilla; el prendedor lo mala;
Y la Lichre cselamd: bien merccido.

i Quien le mando insullar al alligido?
;Y 4 mas, 4 mas melerle i consejero,
No sabiendo mirar por Li primero?
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FABULA XI,
Jiipater y la Tortuya.

& las bodas de Jipiter estaban
Todos los animales convidados :

Unos v olros liegaban

A la fiesta nupeial apresurados.

No faltaba & lan grande concurrencia
Ni_aun la reptil y mas lejana oruga,
Guando .llega muy tarde , y con paciencia,
A paso perezoso la Torluga:

Su tardanza reprende el dios airado,

Y ella le respondio sencillamente :

4 Si es mi casita mi reliro amado ,
Como podré  dejarla prontamente?
Por tal disculpa Jupitergonante ,
Olvidando el indullo de las fiestas,
La ley del caracol le echd al instante;

Que es andar con la casa siempre &4 cuestas.

Gentes machuochas hay que hacen alarde
De que aman su retirg con exceso;
Pero & su obligacion acoden tarde:
Yiven como el raton dentro del queso.
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FABULA XIL
El Charlaton.

Si cualquiora de ustedes
Se da por las paredes,
O arroja de un tejado,
Y queda & buen librar descostillado,
Yo me reiré mu{. bien ; importa un pilo,
Como tenga mi balsamo exquisilo.
Con esta relacion un chacharero
Gana mucha opinion y mas dinero;
Pues el vulgo pendiente de sus labios
Mas quiere @ un Charlatan que & veinte sabios.
Por esta conveniencia oo
Los hay el dia de hoy en loda ciencia,
Que ocupan ignalmemte acreditados
Catedras , academias y tablados.
Prueba de esta verdad sera un famoso
Doclor en elocuencia; lan copioso
En charlataneria,

ne ofrecid ensenaria

hablar discreto con fecundo pico
En diez aiios de lérmino & un borrico.
Sabelo el Rey : lollama; y al momenlo
Le manda dé lecciones a un jumento:
Pero bien entendido, ;
Que seria, cumpliendo lo ofrecido,
Ricamenle premiado, 2
Mas coando no, que #munna. ahorcado.
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El doctor asegura noevamente
Sacar un nrm?nr asno elocoenle.
Dicele callandito un corlesano:
Ezcoche buen hermano ,
Su frescura me espanla:
}« ciiiamo me hoele sn garganla
No temais, Sefior mio,
Respondié el Charlatan, pues yo me rio.
¢ En diez afios de plazo que tenemos,
El Rey, ¢l asno, 0 vo no morirémos?

Nadie encuenira emharazo

En dar un largo plazo

A imporlantes negocios; mas mo advierle;
Que ajusta mal su cuenta sin la moerte.

FJ"LEUL!LI X1
El Miano y las Palomas.

& las tristes palomas un Milano,
Sin poderlas pillar, seguia en vano:
Mas ¢l a todas horas

Servia de lacavo 4 eslas sefioras.
Un dia en fin hambrienlo é ingenioso
Asi Tas dice: ;amais wuestro reposo,
Vuestra seguridad y conveniencia ?
Pues creedme en mi conciencia:

En lugar de ser yo vuestro enemigo,
Desde ahora me obligo,:

Si la vanda por” Rey me aclama luegn. -
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A tenerla en sosiego,

Sin qoe de garra, b picolema agravio:
Pues tocante & la- paz serd un Oclavio.

Las sencillas Palomas consintieron:
Aclamanlo por Rey: wiva, dijeron,
Nuestro ey el Milano.

Sin esperar a mas este lirano

Sobre un vasallo miserose planta:
Déjalo con el vivaen la garganta;
Y continunando asi sus tiranias
Acabd con el Reino en cualro dias.

(Juien al poder se acoje de un malvado
Serd en vez de feliz un desdichado.

FABULA XIV.
Las dos Ranas.

@enian dos Ranas

Sus paslos vecinos :
Una en-un estanque,
Olra en un camino.
Cierto dia & esta
Aguelln le dijo: /
g creible , amiga,
e to mucho juicio,
Que vivas conlenla
Entre los peligros,
Donde le amenazan,
Al paso preciso,
Los pies, y las ruedas,
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Riesgos infinitos |
Deja tal vivienda :
Muda de destino :
Sigue mi diclamen,
Y vente conmigo.
En tono de mofa,
Haciendo mil mimos,
Respondio & su amiga ;
i Excelente aviso!

A mi novedades!

aya ; qué delirio!
Fso si que fuera
Darme el diablo ruide.
1 Yo dejar la casa,

oe fué domicilio
De padres, abuelos,
Y todos los mios ,
Sin gue haya memoria
De haber sucedido
La menor desgracia
Desde luengos siglos!
Alla le conpongas;
Mas ten entendido,
(ue tal vez suceda
l.o que no se bha vislo.
Llegé una carrela
A este liempo mismo,
Y 4 la triste Rana
Torlilla la hizo.

Por hombres de seso
Muchos bay tenidos,
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Que & nuevas razones
Cierran los oidos.
Recibir consejos
Es un desvario.
La rancia costumbre
Suele ser su libro.

FABULA XV.
El parto de los monies.

mnn varios ademanes horrorosos
Los montes de parir dieron sefales:
Consintieron los hombres temerosos
Yer nacer los abortos mas fatales.
Despues que con bramidos espantosos
Infundieron pavor & los morlales,
Estos montes, que al mundo estremecieron,
Un ratoncillo foé lo que parieron.
Hay autores que en voces misleriosas,
Estilo fanfarron y campanndo.

Noz anuncian ideas porlentosas :

Pero suele & menudo

Ser el gran parto de su pensamiento,
Despues de lanto ruido, solo viento.
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FABULA, XVI. ]
Las Ranas pidiendo Rey,

gin Rey vivia, libre, independlente
El pueblo de las Ranas felizmente.

Ea amable libertad sola reinaba

En la inmensa laguna que habitaba:
Mas las Ranas al fin un Rey quisieron:

A lapiter excelso lo pidieron.

Conoce el dios la sﬂglma importuna,

Y arroja un Rey de palo a la laguna:
Debid de ser sin duda buen pedazo;
Pues dib su magestad tan gran porrazo,
Que el ruido atemoriza al reino todo.
Cada coal se zambulle en agua ¢ lode,
Y quedan en silencio tan profundo,
Cual si no hubiese Ranas en el mundo.
Una de ellas asoma la cabeza;

Y viendo & la real pieza,

Poblica que el monarca es un zoquele.
Congrégase la turba, y por juguete

Lo desprecian , lo ensucian con el cieno,
Y piden olro Rey ; qoe aquel no es buene.
El padre de los dioses irritado

Envia & un culebron, que A diente airado
Muerde , traga, castiga,

Y & 1a misera grey al punto obliga

A recurrir al dios humildemente.
Padeced, les responde, elernamente,

-
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Que asi casligo & aquel que no examina
Si su solicilud serd su ruina.

FABULA XVIL.
El Asno y el Caballo.

:&h! iquien fuese Caballo!
Un Asno me‘IancMicu decia :
Entonces sl que padie me veria
Flaco , triste y fatal como me ballo:
Tal vez un caballero y
Me mantendria ocioso, y bien comido;
Dandose su merced por muy servido,
Con corbetas y sallos de carnero, .
Tratanme ahora como vil y bajo:
De risa sirve mi conlraria suerle:
Quien, me apalea mas , mas s divierte;
Y menos como, cuando mas trabajo.
No es posible encontrar sobre la lierra
Infeliz como yo. Tal se juzgaba,
Cuando al caballo - ve como pasaba
Con ginete, y armas 4 la guerra.
Entonces conoeid su desalino;
Riése de corbetas y regalos, .
Y dijo: que trabaje, y lluevan ‘palos.
No me saquen los dioses de pollino.

4
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FABULA XVIIIL
El Cordero y el Lobo.

mm} de los Corderos mamantones,
Que para los glotones

Se crian sin salir jamas al prado,
Estando en la cabafia muy cerrado,
Vié por una rendija de la puerla,

Que ¢l caballero Lobo estaba alerta,
En silencio esperando astulamente
Una calva ocasion de echarle el diente.
Mas &l que bien seguro se miraba,

Asi lo probocaba:

Sepa usted, seiior Lobo. que estoy preso,

Porque sabe el pastor que soy Iravieso;
Mas si él no fuese bobe,

No habria ya en el mundo pingun lobo.
Pues yo corriendo libre por los cerros,
Sin paslores ni perros, .

Con sola mi pujanza y valentia
Contigo, v con tu raza aeabaria.

A dios, esclamd el Lobo, mi esperania
De regalar & mi vacia panza,

Conando este miserable me provoca

Es sefial de que se halla de mi boca
Tan libre como el cielo de ladrones.

Asi son los cobardes fanfarrones,
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Que se hacen en los pueslos venlajosos
Mas valentones, cuanlo mas medrosos.

FABULA XIX.
Las Cabras y los Chibos.

@usda anlaiio en el mundo
Reina el vano deseo

Do parecer iguales .
A los grandes sefiores los plebeyos.
Las Cabras alcanzaron,

Que Jipiter excelso

Les diese barba larga

Para su auloridad y su respelo.
Indignados los Chibos

De que su privilegio

Se estendiese a las Cabras, )
Lampifias con tazon en aquel tiempo;
Sucedib la discordia,

Y los amargos zelos

la paz oclaviana,

Con que fué gobernado el barbon pueble.
Jupiter dijo entonces,

Acodiendo al remedio:

Qué importa qoe las Cabras
Jisfraten un adorno propio vuesiro,
Si es mayor ignominia

De su vano deseo

Siempre que no igualaren

En foerzas y valor & vuesiro cuerpo?
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El mérito aparente "

Es digno de  desprecio:

La virtod solamente

Es del hombre el ornato verdadero.

FABULA XX,
Ll Caballo y el Ciervo.

Emegniu un Caballo vengativo

un Giervo que le hizo leve ofensa ;
Mas hallaba segura la defensa
En su veloz carrera el fugitivo.

El vengador, perdida la esperanza
De alcanzarlo, y lograr asi su intento,
Al hombre le pidié su valimiento,
Para tomar del ofensor venganza.

Consiente el hombre ; y el Caballo airado
Sale con su ginele & la campafia :

Corre con direccion ; sigue con maifia;
Y queda al fin del ofensor vengado.

Muéstrase al bienhechor agradecido:
Quiere marcharse libre de sn peso:

Mas desde entonces mismo queds preso,
Y eternamente al hombre somelido,

El Caballo que suelto y rozagante
En el frondeso bosque y prado ameno
Su libertad gozaba tan J'u lleno,
Padece sujecion desde este instante.

Oprimido del yugo ara la lierra;
Pasa tal vez la vida mas amarga:
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Saofre la silla, fremo, espuela, carga;

Y aguanta los horrores de la guerra.
En fin perdié la liberlad amable,
Por vengar una ofensa solamente.
Tales los frotos son que cierlamente
Produce la venganza deleslable.

LY
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FABULA 1.
El Aguila y el Cuervo.

A D. TOMAS DE IRIARTE.

Eu Mis Vesrsos , IRIARTE,
E*a no quiero mas arle,
e poner @& los tuyos por
A compelir anhelo el Lol

Con tu ndmen, que el shbio m i
Si me prestas IL{II lira, et

Aquella en que tocaron dulcemente
Huswa , y poesia junfamente.

Esto no puede ser, ordena Apolo,
Que digno solo ti, la pulses solo.

&Y por qué solo t4? spues cuando menos
0 he de hacer versos faciles, amenos
Sin  ambicioso ornato? ;
Gastas otro fﬂéﬁm aparato?

I td sobre el parnaso te empinases,

Y desde alli cantases:

Risco tramonto de época altanera.
GénGona que te siga, te dijera :
Pero si. vas marchando por el llano,
Canténdonos en verso castellano

Cosas claras, sencillas, naturales:
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Y todas ellas tales,
Qne aon aquel que no entiende poesia
Dice: eso yo tambien me lo diria;
;Por qué no he de imilarle, y aun acaso
Antes que td trepar ' por el Parpaso?
Ko imploras las sirenas, ni las musas:
Ni de nimenes usas:
Ni aunn siquiera confias en Apolo.

la natoraleza imploras solo;
Y ella shbia te dicla sus verdades.
Yo te imilo: no invoco & las deidades;
Y por mejor consejo, 7
Sea mi sacro numen cierto viejo.
Esopo digo. Dictame machucho,
Una de tus patraiias que le escucho.

wn Aguila rapante ,
Con visla perspicaz, rapido vuelo,
Descendiendo veloz de junto al cielo,
Arrebath un cordero en un inslante.
Quiere un Cuervo imilarla: de un carnero
En el vellon sns uiias bacen presa:
Queda enredado entre la lana espesa,
Como phjaro en liga prisionero.
Hacen de él los pastores vil juguele,
Para casligo de sn intenlo necio.
Bien merece la burla, y el desprecio
El Cuervo que a ser Aguila se mele.
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sl viejo me ba dictado i

Y astutamenle asi ‘me d::emngupﬁn::fmm’
Esa facilidad, esa destreza,

Con que arrebatd el 'Aguila su' pieza
Fué la qoe engaiid al Cuervo, pues crefa
Que otro lanto & lo menos &l haria.

1Mas :Iué logré? servirme de escarmienlo;
}‘ﬂjalﬁ. que sirviese 4 mas de ciento
oetas de mal gusto inficionados;

’1: dijesen’, cual vo, desenganados :

El Aguila eres ta, divino imiante

Ya no pretendo mas sino admirarie:

Sea tuyo el lanrel, tuya la gloria:

Y no sea yo'el Cuervo de la historia.

FABULA II.

Los animales con peste,

=20 los montes, los va "
De animales poblados, B e
Se introdujo la peste de tal modo,
Que en un momento lo inficiona todo.
Alli ‘donde su corte el Leon tenia
Mirando cada dia

Las cazerias, luchas v carreras -
De mansos brates, y de bestias fieras
Se veian los campos ‘ya enbiertos ’
De enfermos miserables, v de muertds. *
Mis ‘amados hermanos: :
Esclamé el triste Rey: mis cortesanos :
Ya veis que el juslo cielo nos Gbliga
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A implorar su piedad, pues nos castiga
Con , \an - horrenda plaga:
Tal vez se aplacard con que’ se le haga
Sacrificio de aguel mas delincuente,
Y muera -el pecador, no el inocente. |
Confiese: todo ‘el mundo su. pecado: |

Yo, cruel, sanguinario he devorado |
Inocentes. corderos, is
Ya vacas, va lerneros: :
Y he sido & fuerza del delito tanto i
De la selva terror,. del bosque espanlo. d

Seiior, dijo la Zorra: en todo eso

No se halla mas exceso

Que el de vuestra bondad, pues que se digna
De tefiir en la sangre ruin, indigna
De los wiles, cornudos Animales

Los sacros dientes, y las uiias reales.
Tratd la corte al Rey de: escrupuloso.
Alli del Tigre, de laOoza y Oso

Se oyeron. confesiones. :

De robos, y de muertes & millones;
Mas entre la grandeza, sin lisonja,
Pasaron por escrupulos de monja.

El Asno sin embargo muy confoso
Prorrompio : yo me acuso

Que al pasar por un lrigo esle verano,
Yo hambriento, ¥ ¢l lozano,

Sin guarda, ni tesligo .

Cai en, la tenlacion ; comi del. trigo.
'Del trigo! ;v on jumento!

1Gritd la Torra, borrible atrevimienlo!
los corlesanos claman: esle, esle




52 FABULAS.
Irrita al cielo que nos da la pesto.
Pronuncia el Rey de muerte la sentencia,
T ejecatla el Lobo & su presencia.
Te jozgaran virluoso:
Si eres aonque perverso, poderoso;
Y aunque bueno, por malo delestable,
Cnando te miran pobre miserable.
Esto hallara en la corle, quien la vea,
Y aonque en el mundo todo. ;Pobre Asireal

FABULA. IIL
El Milano enfermo.

@n milano despues de haber vivido
Con la conciencia peor que un foragido,
Enfermd gravemenle.

Supueslo que el pacienle

Ni 4 Galeno, ni a Hipocrates leia,

A bulto conockd que se moria.

A los dioses desea ver propicios,

Y ofrecerles entonces sacrificios

Por medio de su madre, que afligida

Rogaria sin duda por su vida.

Mas esta le responde : -desdichado,

; Como podre alcanzar para un malvado
¢ los dioses clemencia,

Si en vez de darles cullo y reverencia,

Ni aun perdonaste a viclima sagrada

En las aras divinas inmolada?
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Asi queremos irrilando al cielo
Que en la tribulacion nos di: consuelo.

FABULA - 1v.
1B Léon envejecido. i|

&l miserable eslado

De una cercana muerte reducido !
Estaba ya postrado '
Uu viejo Leon del liempo consnmido;
Tanlo mas infeiiz y lastimoso,
Cuanto babia  vivida mas dichoso,
Los que coando valiente
Homildes le rendian vasallage;
Al verlo decadente,
Acuden & tralarlo con ultrage;
Uuﬂ~ come: la experiencia nos ensefia, |
De arbol. caide! todos: hacen lefia:
Cebados: &) porfia -
Le siliabam sangriéntos y feroces. »
El lobo le mordia: )
Tirabale el caballo fuertos; coces:
Luego le ‘daba el toro una cornada; -
Despues igl javaliisu dentellada. ;
Sufrid" conslantemente
Eslos insultos; pero reparando
(Jue hasta el asno insolente I
Iba & ultrajarle,, - fallecid clamando :
Esto es doble morir: no hay sufrimiento,
Porque muero injuriado de un jumento, *
5 h
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Si en su mudable! vida it €omo galo por liebre, por amigo;

Al hombre'la fortuna ha derribade Al oir su fingido ‘camplimiento,

(on misera caida Respondiérale yoipara esearmiento:

Desde donde lo halia élla ‘encumbrado; Muy mal me va, Sefor, en este tnstante:

; Qué venlura en el mundo se promele, Muy-bren, 'si ‘usted se quila de delante. -

& aun de los:viles llega 4 'ser juguete? '

PABULA VI, =_

FABULA Y. - :

La  Cierva'y e.f Teon.

La Zorra: yln Gallina.

1T R

na Zorra cazandoy Precipitada ' buoia

I : m:ts ligera que el viento

De corral en corcal ibacsaliando ; Una inocente” Cierva

A favor de la noche'eniuna aldea Do un cazador segpida.

Oye el gallo canlar: maldunisea. © En una‘obséura grola, :

Agachada, y sin ruido, Enlre espesas encinas,

A merced del olfate y!del oidoy 1 Atropdlladamente ©

Marcha , llega; y oliendoé un agujero; . Entrd la' fugitiva.

Esle es, dice y se cuelaal gallinero. | 1 Mastay! que un Leon safinds,

lLas aves se alborolan , menos una ol ' Que alli mismo lenia i

Que cslaba en cesto como miflo en-cona | So albergue "'y éra suslo !
| Enferma gravemenle. b De'la selva’ vecina. _
| Mirandola la Zorra: aslintamente, > 19 - Cogiendo @ntre sus garras i

A la'res fugiliva,

lLa pregunla: jquées eso pobrecitd? o
“Dit con' ‘oruel. fiereza

2Cual es tu enfermédad? g tienes papita®izol

Habla; jcimo lo pasas, desdichada?oilne Fie' sangeienio’ 3 s’ vida,
La enferma la responde:apresuradaiieni <o)z {

| Miy mal me va, Seflora, en este instante; 50! Si‘a1°8%ifabi Tas Viekjod
Muy bien, si usted se quila de delantes o0! La tazon no nos guia,

: ‘ Por huir de uop tropieso
Cuanlas veees se vende in.enemige, ip10d Damos morlal caida.
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FABULA . YIL FABULA VIIL
El Leon enamorado. '
' Congreso de los Ratones.
&mnba un Leon @ pna 2agala bermosa: @ |
Pidiola por esposa esde el gran: Zajuron el blanco 'y rubio, |
A su padre pasior urbanamenle. Que despues de las aguas del diluvio !
El hombre temeroso, mas prudenie Fué padre Universal de lodo galo, -
Le respondio : sefior, en mi conciencia, Ha sido .Miaurayato
Oue la muchacha logra conveniencia ; Quien mas sangrientamente i
Pero la pobrecita acostumbrada Persignio & la“infeliz ratona gente. ;
A no salir del prado y.la majada, Lo cierlo es ‘que obligada £
Entre la mansa oveja v el curdero, De su persecucion la” desdichada, |
Recelara tal vez, que seas fiero. En Ralopolis tuvo su congreso. |
No obslante, Lien podremos; si consienles, ' Propuso el elocuente Roequeso |
Corlar lus uiias y limpiar tus dientes; ; Echarle un cascavel, y de esa suerle
Y asi vera que liene lu grandeza Al ruido escaparian de la muerte. d
(osas de mageslad , no de fiereza. El proyecto aprobaron uno’ & uno. |
Consienle el manso Leon enamorado, ¢ Quien. 1o 'ha’de ejecular? eso ninguno. .
_ Y el buen hombre le deja desarmado: Yo soy corlo de vista. Yo ‘muy viejo.
Da luego su silvido: Yo goloso, decian. El consejo
Llegan ¢l matalobos y alrevido; : Se acabd como muchos en el mundo.
Perros de su cabaiia;  de esla suerle Proponen un ‘proyecto sin segundo:
Al indefenso Leon . dieronla muperle. Lo aproeban: hacen otro. {Qué portento! .
Un cuarlo aposlaré a que en esle inslanle 4 Pero la ejecacion? abi esla el coento. ]
Dige, hablando del Leon,; algnn amante, f
Oue de la mizma muoerle, haria.gala,
Con lal que se le diese la zagala. FABULA '1X.
Deja, Fabio, al amor, déjale;luego: :
Mas hablo en vano, porque sitmpre giego VBl Lobo y la ovefa.
No ves el desengaio, @ : :
Y asi te entregas & tu propio, daiio. ruzando montes , v trepando eerros
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Aqui mato, alli robo,
Andaba cierlo: Lobo,
Hasta que did en las manos de los PErros.
Mordido, y arrastrado
Fub de sus enemigos cruelmenle :
Quedé con vida mllaﬂrnianwnle
Mas invalido  al fin y derrotada,
Iba el liempo curando.su dolencia:
El bambre al mismo paso le.afligia;
Pero como cazar aun no; podia,
Con las yerbas hacia penilencia.
Una oveja pasaba, .y ¢l ladiee:
Amiga, ven ae, llegaal momento:
Enfermo esloy 5 ¥ -mucro dosedienlo:
Sncnrm con el agua & esleinfelice.
gua quieres que yo vaya i ll.uarte‘!
Le nspnmh. la oveja recelosa;
Dime pues, upa cosa:
¢ Sin duda gue serd para-enjuagarle,
Limpiar: bien el (garguero,
Abrir el apetilo,
Y tragarme.despucs como a un pnihlu?
Anda, que le,conozeo marrillero.
Asi diju, y. s fué, sino la :mala;

jCuénto imporla saber con quien se trala:!

FABULA 7X.
El Hombre y da pulga.
@1'&, Jipiter enmo , -mis. querellas;
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Y baz disparando rayos y cenlellas,
Que maoera esle animal wil y lirano,
Plaga falal paracel linage humano;
Y si vos no o baceis, Hércules sea
Quien . acabe: con €1, 'y su ralea.
Esle es un hombre que & los dioses clama,
Porque unapulga le pict en Ja cama;
Y es juslo, ya'gue el pobrese fdl.:gn
Que de Jupiter y Hércules consiga,
De esle que viva despulgando sayos;
De aquel malando pulgas con sus rayos.

Tenemos en el cielo los morlales

Recurso en las desdichas ¥ en. los males;
Mas se suele abusar frecuesiemente,

Por lograr un antojo imperlinente.

FABULA  XI.
El Cuervo y la. Serpiente.
&Lllh el Coervo dormida & la Serpiente,
Y al quererse ¢ebar en ella hambriento,
Le mordid venenosa:. Sepa el cuenlo
Quien sigue suoapelilo’ incaulamenle.
FABULA XIL

£l Asnoy: las: Ranas.

Vi L : it
'-u—l oy carrrmln de leiia un Burroe viejo,

Triste armazon de huesos y pelleje.

T —— sl

e —————




60 FABULAS,
Pepsalivo, 'segun lo cabizbajo,
Caminaba llevando con trabajo
Sn débil foerza la pesada carga.

El paszo tardo, la carrera larga;

Todo al fin conlra el misero se empefia;
El camino, los aiios yla lefa.

Entra en una lagunna el desdichado,
Queda profondamente empantanado.
Viendose .de aquel modo,

Cubierlo de agua:y lodo,

Trocando lo sufrido en impaciente,
Contra el destino dijo neciamente
Espresiones agenas de 'sus canas;

Mas las vecinas Ranas

Al oir sus lamenlos vy quejides,

Las unas se tapaban los oides ;

Las olraz, qoe prodenles le escuchaban,
Reprehendianle asi, y aconsejaban :
Aprenda el mal Jumento

A tener suivimienlo, j

Que entre las que habitamos la laguna
Ha deencontrar leccion muoy oportana.
Por Jipiter estamos condenadas

A vivirsin remedio encenegadas

En agoa deteniida, ‘loJo/espesos;

Y & mas de todo es0

Aqui perpeluamente nos encierra,

Sin esperanza de correr la lierra;
Cruzar el anchuroso mar profando;

Ni aun saber lo que pasa por el munde:
Mas llevamos &'bien nuesiro destino ;

Y asi nos premia Jimter divino;
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Repartiendo entre todas cada dia
La salud', el sustento v alegria.

Es de suma imporlancia

Tener ‘on'los ' trabajos lolerancia;

Pues la impaciencia en. la conlraria suerle
Es un mial mas amargo que'la moerte.

FABULA XIIL
El Asno y el Perro.

wn Perro v un Borrico camioaban
Sirviendo & un mismo dueio:
Rendido este del soefio
Se tendio sobre el prado que pasaban.
El'Borrico'entrelanio aprovechado
Descansa, 'y pace ; 'mas el Perro hambriento,
Bajate , le'deciay, ‘buen’ Jomento,
Fillaré de la-alforja algun bocado.
El Asno se le aparla como en chanza;
El Perro sigue'al lado del Borrico,
Levantando las manos v el ocico
Como Perro. de'ciego cuande danza:
No seas bobo, el” Asno e decia:
Espera & que nuesiro amo se'/despierte;
Y sera de esa suerle
El hambre mas , mejor la’ compaiia.
Desde vel! bosque: entreélanto sale un Lobe:
l'ide el Asnofavor ‘al compafiero:
En logar de ladear el marcallero
Con fisga respondid: me seas bobo:
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Lspera a que nuesiro, amo, e desmerie,

9““ pues me aconsejaste la paciencia,

o la sabré tener en mi conciencia,
Al wver al Loho que ip da Ja meerle.
El Pollino morié: no bay que dudarlo;
Mas:si resocitara, | .
Corriendo el mundo. & todes: predicira:
Preslad auxilio, si quereis hallarlo.

FABULA XIV.
El Leon y el Asno casando.

@u mageslad, Leonesa en compaiiia
De ua Borrico se sale & monteria.

En la parle al intenlo acomodada,
Formando el mismo Leon una enramada,
Mardd al Asno que en ella se.nculiase

Y que de tliempo en: tliempo rebuznase,
Como lrompa de caza en el ogeo.

Logro. el Rey:su deseo,

Pues apenas se vio bien apostado,
Cuando al son del rebuzoo destemplado,
Que los moules y valles repetian,

A su selvoso albergue se volvian
Precipitadamente

Las fieras enemigas junlamente;

Y en su cobarde hoida .

En las; garras deliLeon pierden la vida.
Cuando el Asno sehalld con:los despojos
De devoradas fieras & sus ojos,

Dijo: par diez si llego mas temprano;
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A ningun muéflo deje hueso sano.
A tal finfarronada
Soltd el Reymna grande carcajada;
T es que jamasiconsino
Hacér dél andaluz el vizeaino.

FABULA XV. !
El\Charlatan y- el Ristico.

ﬁu que jamas se ha wislo, nise ha wide
Veran . ustedes, -atencion les pido.

Asi decia on Charlatan famoso,
Cercado de um conedrso numeroso.

En efeclo: quedando lodd el munde
En silenéin profundn;

Bemedd & wn cochinillo de tal modo,
Que el avdilorio lodo

Creyendo que le liene, y que le lapa,
Atumultuado gnita: fuera capa.
Descubridse , y al ver que nada babia,
Con vitores lo aclaman a porlia,

Par diez, dijo un palan, que yo prometo
Para mafana, hablandn con respelo,
Hacer el puerco mas perfectamente;

Si no que me lo claven en la frenle.
Con risa promelio la fnnmn'renc_m

A burlarse del pave sn asistencia.
Llegd la bora, todos acudieron:

No bien al Charlatan grufiir oyeron
Genles 4 su favor preocupadas,

Viva, dicen al son de las palmadas.

S~ S —
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Sube despues el Ristico al tablade
Con un bullo en la capa; y embozado
Imita al Charlalan enla postura
De fingir que un lechon tapar procora:
Mas estaba la gracia, en que era ¢l bulto
Un marranillo que tenia oculto.
Tirale callandito de la oreja:
Groiiendo en tiple, el animal se queja;
Pero al creer que es remedo'el 1al gruiido,
Aqui se oia un fuera, alli un silvido
Y todo el mundo gueda '
En que es el olro qoien mejor remeda.
El rustico descabre su marrano :

. Al piblico le ensefia), y dice ufano:

¢ Asi juzgan usledes?
i O preocupacion , y cuanlo puedes!

e
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FABULA L
La Mona corrida.

BL AUTOR A SUS VERS0S.

Er'icras, aves Yy peces

Corren, vuelan y padan,

Porque Japiler sumo

A general congreso & lodos llama.
Con sus hijos se acercan,

Y es que un premio seiala

Para aquel coya prole

En hermosora lleve la ventaja.

El allo regio lrona

La multitud cercaba

Cuando en la concurrencia

Se senlia decir : la Mona falta.
Ya dlega : dijo enlonces

Una habladora Urraca,

(Que como cenlineld, _

En la alia punta de un ciprés eslaba.
Entra rompiendo filas

Con su 'cachorro ufana,

Y anle el excelso lrono

El premio_pide de bermosura lanla.
El dios Japiter| quiso

Al ver lan fea- traza,
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Disimular la risa,
Pero se le soltd la carcajada.
Armdze en el concurso
Tal bulla y algazara,
Que corrida la Mona

Tetnan se solvid desengafiads.

4 Es creible, sefiores,

(Jue vo mismo penszara

Ew consagrar & Apolo

Mis versos, como dignos de su:gracia ?
Coando por mi fortuna, '
Me encontré esta maiiana
Conlinvando mi obrilla,

Esle epenlo moral, esla patrafia,
Yo dije & mi capole:

j Con qué chisle, qué gracia,

Y| qué vivos colores

El jorobado Esopn me retrata |
Mas ya mis producciones

Miro con desconfianza;

Porque aprendo'dé la Mona

Cuanto el ciego amor propio: nos engafia.

FABULA 1L

El Asno y Jipiter.

N i
l} s¢ como hay jumento,
Que teniendo un adarme de talento,

Quiera melerse & burro de horlelano.
Llevo & la plaza desde moy temprano
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Cada dia cien cargas de verdora;

Vuoelvo con olras lanlds' de basura;

Y para minorar mi pesadumbre,

Un crlado me azola por.costumbre.

Mi wida es esla, que serd mi muoerte,

Como no mude Jupiter mi suerte ?

Un asno de esle modo se quejaba.

El dios, que suos lamenlos escuchaba,

Al dominio le endrega de un tejero.

Esta vida, decia mo ia quiero,

Del peso de las tejas oprimido,

Bien azotado, pero mal comido.
Jipiter me voy, con el empeio

De lngrar nuevo  dueiio.

Enviole 4 un curtidor: entonces dice :

Aun con este ‘amosoy ' mas infelice!

Cargado de pellejos de difunto

Me hace' correr sin sosegar un punlo,

Para malarme sin llegar & viejo,

Y curlir al instante mi pellejo.

Jipiter , 'por no oirlan largas qoejas,

Se taph- lindamenle fag orejas,

Y 4 nadie escucha desde el tal pollino,

Si le habla de mudanza de deslino.

Solo en verso se encuentran los dichosos,

Que viven ni‘envidiados ni envidiosos.
La espada por feliz tiene el arado,
Como el remo & la ploma vy aleavado ;
Mas se lienen ‘por miseros en suma
Remo , espada, cayado, esleva y ploma.

iPues & qué estado el hombre llama buoeno?-

Al propio nunca; pero si: al ageno.

_|. _
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FABULA 11I.
El Cazador y la Perdix

@na Perdiz en zelo reclamada i
Vino & ser en la red aprisionada. ;
Al Cazador la miszera decia; .1,-
5i me das liberlad , en esle dia

Te he de proporcionar nn gran consnelo.

Por ese campo estenderé mi vuelo: , |
Juntaré & mis amigas en bandada,’ s

Que guiaré & los redes enganada,

Y tendras sin coslarle dos ochavos

Doce perdices como  doce pavos.

{ Enganar, y vender & lus amigas!

;Y asi crees que; me obligas?

flnspnndlé el Cazador, pues no sefiora:
Muere, y paga la pena de traidora.

La Perdiz fué bien muerta: no es dudable;
La lraicion , aun sofiada, es deleslable.

FABULA 1V. -
El wiggo y o Muerte,

nlm monles por.aspero camino, 103 5

Tropezando con. una y olra FFﬂa'

Iha un virjo cargado con su leia,

Maldiciendo so misero deslino. .
Al fin eayo, y viendose de rle
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Que apenas levanlarse va podia;
Llamaba ‘con colérica porfia !
Una, dos yoires  vecos 4/l la Muerie,

Armada de'goadaia en esqueleto
La _cparca se le ofrece en aquel punto;
Pero el viejo tenliendo sor dilunlo '
I",Pf'?". mas de lerror qoe de respelo,
) lrmnp]u la ‘decia 'y “halliuciente:
Yo ...seiiora. .03 llamé desesperado:
Pero....acaba? qués quieres’ dosdichado?
Que me dargueis: la lefia solamente.

Tenga ' paciencia Goien se erea infelice
Que auncen' lasitnacion mas lamentable
ks la vida del hombre siempre amable:
El viejo-de la'lena nos lo djce. -

C L FABULA W,
El Enfermo y el - Midieo.

En miserable enfermo se moria
Y el Médico importuno e decia:
Usted .sé'muere: yo se o conlieso;
Pero “por la alla " ciencia que profeso,
Conozco y le asegure’ firmemente
Que va iestuviera sano,
Si se hubiese acudido mas lemprano
Con el benigno lyster detergente,
El triste Enfermo, que lo estapa oyendo
Volvid la espaldaal : Médico diciendo:
Seior Galena, sn consejo alaho, '
Al asno' muerto la cebada al rabo.

G
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Todo varon pradente Una Cierva ligera,

Aconseja en el liempo convenienle; Siente, ya fatigada en Ia carrera

Que es hacer de la ciencia vanoalarde Mas cercanos los perros y ogeadores.

Dar el consejo cuando llega larde. . No viendo la infeliz algun seguro,
Y vecino parage

FABULA VI, : De gruta, 6 de ramage,

i Crece su limidez, crece su apuro.

La Zorra y las Uvas. Al finsacando [uerzas dp flagueza,

- - Conlintiala fuga presurosa;
4fs voz comnn, que & mas del medio dia Halla al paso una Viia muy frondosa,

En ayunas la Zorra iba cazande: ' Y en lo espeso se ocalla con presteza.

Halla “una parra; guédase mirando : _Cambia el susto y pesar en alegria,

De la alia vid el fruto que pendia. Viéndose & paz y 4 salvo en tan buen hora
Canshbala mil ansias v congojas Olvida el bien; v desn defensora :

"No aleanzar & las Uvascon la garra, Los frescos verdes pimpanos comia.

Al mostrar & sus dientes la alla parra , iMas ay! que de esta suerle

Negros racimos entre verdes hojas. 1 Quitando’ ella Jas hojas de delante,
Mird saltd y anduvo en probadoras; Abrid puerla 4 la flecha enetrante,

Pero vio el imposible va de fijo. Y el listo cazador Io dig dmuerle.

Entonces fué cuando la Zorra dijo: -

No las quiero comer: No esldn maduras Castigh conla pena merecida

El justocielod la Cierva ingrala.

No por eso le muesires impaciente, iMas qué puede esperar 008 Daliraa
S8i te sa [rustra, Fabio, algun intenlo:

Al mismo que le esth dando la vida?
Aplica bien el cuento; : _
Y di: No estan maduras, [rescamente. FABULA VIIL

FABULA VIL
La Cierva y la Vida.

El Asno cargado de refigumas.

e Reliquias cargado
0 Asno recibia adoraciones,
mo si 6l se hubiesen consagrado,

mnyandu de enemigos cazadores
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Roverencias, inciensos y oraciones. Seguia de reala su jorpada

En lo vano, lo grave y losevero Cargado de costales de cebada.
(Jue se manifeslana Salen unos ladrones, yal instante
Hubo quien conocid que se engaiiaba, Asiéron de la rienda al arrogante:
Y le dijo: yoinliero El se defiende; ellos le maltratans

De voestra vanidad vuestra locura; Y despues que el dinero le arrebatan,
El reverente collo que procura Huyen, y dice entonces el segundo:
Tributar cada cual esle momento, ! Si hc;ms riesgos esponen en el mundo
No es dirigido & vos, seiior Jumenlo, Las riquezas, no quiero 4 fa de Macho,
Que solo va en honor, aunque lo sienlas, Dinero, cascabeles, ni penachio.

De la sagrada carga que spslenlas. _
: FABULA X.

Coando un Lombre sin mérito esluviere
En elevado empleo; 0 gran riqueza, E! Cazador, yel Perro.

Y se ensoberheciere, @ .
Porque todes e bajan la cabeza; uslafd, Perro viejo

Para que £u locura np prosiga, ‘ Lebrel, en: monleria ejercitado,
Tema encontrar lal vez con quien le diga: Y de anlignas heridas senalado
Seiior Jumenlp, no se engrig.lanlo; ; colmillo, y & cuerno su pellejo,
(ue si besan la peana, es porel Santo. Seguia & un Javali sin esperanza
51 De poderle alcanzar; pero noobstante
FABULA IX. Aguzandolesn amo & cadainstante,
Los dos Machos. : A duras penas Mustafa loalcanza,
El cerdoso valiente

@ns Machos caminaban: el primero No escacha recados d la oreja;
Cargado de dinero. Y asi su resistencia no le deja
Mostrando su penacho envanecido, Cebar al Perro su eansado diente:
Iha marchando erguido i _ Con airado colmillo le rechaza,
Al son de los redondos cascabeles. ; Y bufando se marcha viclorioso
El segnndo desnudo de oropeles, El Cazador furioso
Con un pobre aparejosolamenle, HEnr[:-ga del lebrel y desu raza.
Alargando el pescuezo clernamente, Yiejo estoy, le responde; yalo veo:
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Mas di jsin Muslafa cuando tuvieras
Las pieles, y cabezas de las fieras
En lu casa do abrigo, y de trofeo?
Miras &lo que oy, no élo que he sido,
{0 suerte desgraciada!
Presente tienes mi vejez cansada,
Y mis robustos aiios en olvido.
¢Mas para qué me malo,
Sino he deconseguir cosa ninguna?
Esladrar 4 la luna e
El alegar servicios al ingrato.

FABULA XI.
La Tortuga y el Aguila.
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Ella insiste en snanlojo ciegamente.
La Reina de las aves pronlamenta
La arrebala, la lleva por las nubes.
Mira, la-dice, mira como subes.
Y al preguntarla, digo; ;vas contenta?
Se la deja caer, yse rebieula.

Para que asi escarmiente
Quien desprecia el consejo del prudente. f
[}

FABULA XII
El Leon y el Raton

s!nha un Ratoncille aprisionado
En las garrasde un Leon: el desdichado

En la al ratonera no fué preso
Porladron de tocine, ni de queso;
Sino porque con olros molestaba

@na Tortoga & un Aguila rogaba
La ensenase & volar: asila hablaba:
Con solo que me des cualro lecciones,

Ligera volaré por las regiones:

Ya remontandael voelo

Por medio de los aires hasta el cielo,
Vere cercanpal sol v lasestrellas,
Y otras cien cosas bellas:

Ya répida bajando,

De ciudad en ciudad iré pasando;
Y de este ficil delicioso modo
Lograré en pocos dias verlo lodo.

La Aguila se rid del desalino;

La aconseja que siga su deslino,
Cazando lorpemente con paciencia
Pues lo dispuso asi la providencia.

Al Leon que en so reliro descansaba.
Pide perdon llorando su insolencia;
Al oir implorar la real clemencia,
Responde el Rey en magestuoso tono:
(No dijera mas Tilo): te perdono.
Poco despnes cazando el Leon tropieza
Enuona red oculla en’ la ma'eza:
Quiere salir; mas queda prisionero:
Atronando la selva roge fiern.

El libre ratoncillo que lo siente,
Corriendo llega: roe diligente

Los nudos.de |a red de tal manera,
Que al fin rompi6 los grillos de la fiera.




-

76 FABULAS,
Conviene al poderoso
Para los infelices ser piadoso;
Tal vez se puede ver necesilado
Del auxilio de aquel mas desdichado.

FABULA XHI.
Las Liebres iy las Ranas,

@snslndns las Licbres de un estruendo
Lcharon & corren todas diciendo:

A fuien la vida coesla tanlo suslo,

La muerle causard menos, disgusto.
Llegan & una laguna de esla suerle

A daren lo profundo.con la muerte.

Al ver & lanla Rana que asustada

A las agnas se arroja i su llegada,

Ola, dijo una Liebre, jeon qué hay olras
Tan timidas, que aun tiemblan de nosolras?
Pues suframos con ellas el destino,
Conocieron gin, mas sy desatino.

Al lasurle adversa es. lolerable
Comparada con olra miserable.

FABULA X1V.
El Gallo. y.el Zorro,
@n Gallo wmuy maduro,

De edad provecta, duros espolones,
Pacilico; y seguro

=F
e
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Sobre un arbol oia las razones
De un Zorro muy eorlés, y muy atento,
Mas elocuente, cuanlo mas hambriento.

llermano, le decia, _
Ya cesd enlre nosolros una guerra,
Que.cruel reparlia
Sangre y plumas al viento, v 4 la. lierra:
Baja; dare para.perpéluo sello,
Mis amordsos brazos ald cuello.

Amizo de mi alma,
Responde el Gallo, jqué placer inmenso!
En deliciosa calma,
Deja esta voz mi espirilu suspenso!
Alla bajo, alld voy Lierno, yansioso
A gozar en lu geno mi reposo.

Pero aguarda un insiante,
Porque viepen ligeros.como el viento,
Y ya estan adelante
Dos correos que llegan al, momento,
De esta nolicia portaderos fioles,
Y sonsegon la trazados lebreles.

A Dios, a Dios, amign,
Dijo el Zorzo, que estoy muy ocopado;
Luego hablaré eontigo,
Para finalizar este tratado.
El Gallo se quedd llenode gloria,
Canlando enesla lelra su victoria:

_ Siempre trabajaen su daiio

El astuto enganador;

A un engaio bay otro engaiio,
un picaro. olro mayor.
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FABULA XV,
El Leon y la Cabra.

wn sefior Leon andaba, eomo an perro,
Del'valle al monte, dela selva al cerro,
A cazasin hallar pelp, ni lana,

Perdiendo la paciencia v la mafiana.

Por un nisco escarpado

Ve trepar i una Cabrad lo encombrado,
De modo que parece que se empeia

En hacer creer al Leon, que se despeiia.
El prelender seguirla fueta en vano:

El cazador entonces corlesano

La dice: baja, baja mi querida:

No busques precipicios & tn vida:

En el valle frondoso

Pacerds 4 mi lado con reposo.

(Desde cuando, sefior, la real persona
Coida con tanto amor de la barbona?
Esos halagos liernos

No sor por bien: apostaré Ins coernos.
Asi le respondio la astuta Cabra;

Y el Leonse foi sin replicar palabra.
Lo paga la infeliz con el pellejo,

Si toma sin examen el consejo.

FABULA XVI.
El Hacha y el Mango

wn hombre que en el bosque se' miraba
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Con una Hacha sin Mango, suplicaba
A los arkoles diesen la madera,

" Que mas solida fuera

Para hacerle one fuerle 'y muy durable.
Al punto la arbeleda inumerable;

Le cedio el acebuche; y él contento,
Perfeccionando luego su instrumento,
De rama en rama va corlando a guslo
Del altp roble el brazo mas robusto.

Ya los arboles todos: recorria;

Y mientras los mejores elegia,

Dijo la triste encina al fresno: amigo:
Infeliz del que ayuda & sa enemigo.

FABULA XVIIL
La Onza y los Pastores.

n una trampa una Onza inadverlida
Di6 misera-caida. .

Al verla sin defensa,

Corrieron & la ofensa

Los veeinos Paslores,

No valerosos pero si traidores.

Cada coal por su! lado

La maltralaba airado,

Hasia dejar sus fuerzas desmayadas,
Unns & palos, olros & pedradas.
Al fin la abandonaron por perdida;
Pero viéndola dar muestras de vida
Cierto Pastor, dolido de-su soerle,
Por evilar s muerle,

La arrojo la milad de su alimento;
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Con que pudiese recobrar aliento.
Llega la noche, témplase la sana;
Marchan & descansar & la cabaiia
Todos con esperanza ‘muy fundada,
De hallarla. muerla por la madrugada.
Mas la fiera entre tanlo
Volviendo pocoa poco del quebranto,
Toma nuevo valor v fuerza nueva;
Solta, deja la trampa, va & so cueva,
Y al sentirse del todo reforzada,
Sale si may ligera, mas airada.
Ya destruye ganados;
Ya deja los Pastores deslrozados:
Nada aplaca su colera violenta;
Todolo tala, en'todo se sangrienta.
El buen Pastor por quian - lal wez vivia,
Lleno de horror la vida le pedia.
No seris maltratado,
Dijo la Onza, vive descuidado.
Que yo solo persigo & los (raidores:
Que me ofendieron, no a mis bienhechores:

Quien hace agravios, tema la venganza:
Quien hace bien, al fin ¢l premio alcanza,

EABULA XVIIL
El (rago vano.
ﬁnn las'plumas de un pavo

Un Grajo se vislio: pomposo y brave
En medio de los pavos se pasea:

—
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L.a manada lo advierle; le rodea:
Todos le pican, burlan’ y le envian,
;Dénde jsi ni los grajos lo querian?

¢Cuiinlo hé que repelimos esle cuenlo
sin que haya en los plagiarios escarmienlo?

FABULA XIX.
El Hombre y la Comadreya.

&ﬁi decia cierta Comadreja

A un Hombre gue la habia aprisionado:
;Porqué no me dejais? os be yo dado
Molivo de disguslo ni' de queja?

iNo soy la que desvanes y rincones,
To casa loda coal si fucse mia,
Cuidadosa registro noche . dia,

Para que vivas libre de ralones.

iGran fineza por cierto!

El hombre respondio: pues di ladrona,
Si w gloloneria no perdona
Ni & raton vivo m @ cochino muerto,

Ni & coanlo guardan ruines despenseras,
;Como he de creer que lo cuidadd apara
Por mi bien los ralones? jqué locural
No tendria vo malas lragaderas.

Morirhs: y el astulo gque prelenda
Yender como fineza, lo que ha hecho,
Sin mirar & mas fin que 4 su provecho,

Sabrique hay-en elmundo quien loeotienda.
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FABULA XX.

Batalla de las Comadrejas i los Ratones.

@enctd 03 los ralones

Huian con presieza

De una atroz enemiga
Tropa de Comadrejas:
Marchaban con desirden;
Que coando el miedo reina,
Es la confusion sola

El gefe que gobierna.
Llegaron presurosos

A susangoslas cuevas,
Logrando los soldados
Entrar & doras penas:
Pero los capitanes,

Que en las estrechas puertas
Quedaron atascados

Sin ninguna defensa

A causa de unos cuernos
Pueslos en las cabezas,
Para ser de sos tropas
Vistos en la refriega,
Fuoeron los desdichados
Victimas de la guerra,
Haciendo de sus cuerpos
Paslo las Comadrejas.

jCoantas veces los hombres

!
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Distinciones anhelan,
Y soelen zer la causa
De sus desdichas ellas!
Si Jupiler dispara
Sos rayos a la lierra,
Antes que & las cakafias

A los palacios y & las torres llegan.

FABULA XXI.
El Leon y la Rana.

@na librega noche silenciosa
Tha un Leon horroroso

Con mesurado paso magestuoso

Por una selva: ovd uona voz roidosa
Que con tono moleslo, y continoando
Llamaba la alencion v aun el cuidado
Del reinante-animal, que no sabia,
De que béslia feroz quizd saldria
Aquella voz que lanlo mas sonaba,
Cuanto mas en  silencio todo estaba.
Su mageslad Leonesa

La selvaloda registrar procura:

Mas pada encuenira con la noche obscura)

Hasta que pudo ver [0 que sorpresa!
Que sale de un estanque & la mafiapa
La‘tal béstia feroz y era una Rana.

Llamard la atencion de mucha genle
El charlalan con su mania loca;
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iMas que logra. si al fin vera el prudente,
{Jue no es sind una rana lodo hoca?

FABULA XXIL
El Ciervo y los Bueyes

@nn inminente rieszo de la vida

Un Ciervo se escapo de la balids;

Y en la quinta cercana de repente

Se metio en'el eslablo incaulamente.
Dicele un Buoey: jignoras desdichado,
(Jue aqui viven los hombres? ;ha cuitado!
Detente y ‘ballaris tanto reposo,

Comn perdiz en boca de raposo.

El Ciervo respondié: pero no obslante
Dejadme descansar algun instanle,

Y encla ocasion primera

Al bosque espeso emprendo mi carrera.
Ocnllo en® el ramaje permanece.

A la noche el boyero ee aparece:

Al ganado reparte el alimento,

Nada divisa, silese al ‘momento;

El mavoral v los criados enlran,

Y lampoco e encuentran.

Libre ‘de “aguel apuro

El Ciervo se conlaba por seguro:
Pero el Buey mas anciano

Le dice: jque? jleialegras lan’ lemprano?
Si el amo viene lo perdisite todo;

Yo le ‘llamo ‘cien-ojos por apodo:

Mas chiton, que ya vicne
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Entra cien-gjos: todo lo previene:

A los risticos dice: po bay . consuelo:
Las colleras tiradas por el suelo;

Limpio el pesebre, pero muoy de paso;

El ramage muy seco y mas escaso:

Seor mayoral, jes esle’ buen gobierno?
En esto mira el enramado cuerno

Del tristé Ciervo; grita, acuden todas
Contra el pobre animal’ de varios modoz
Y i la rpstica vsanza i!
Se celebro'la fiesta de'matanza.

Esto quiero decir, que el amo biieno
No sedebe fiar del ojo ageno.

FABULA XYXIIL

Los Navegantes.

;}flnrnlmn unos lristes pasageros
Viendo su pobre nave combalida
De récias olas y da vienlos fieros,
Ya casi somergida;

Coando sabitamente
El viento calma, el cielo se serena
Y la afligida gente
Convierte en risa la pasada pena.

Mas el piloto estuvo muy sereno
Tanloen la tempestad: como en bonanzg. -
Pues sabe que Jo malo v que lobueno
Esla sujeto & sibita mudanza .

i
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FABULA XXIV.

El Torrenle y el Rio.

@espeﬁadn un Torrente

De up encumbrado cerro

Caia en upa pena,

Y atronaba el recinto con su estruendo.
Segnido de ladrones

Un Iriste pasagero,

Despreciando el ruido,

Alraveso el randal sin dezaliento.
Que es comun en los bombres
Poseidos del miedo,

Para salvar la vida,

Esponerla tal vez & mayor riesgo.
Liegaron los bandidos,
P'racticaron lo mesmo

Que anltes el caminanle,

Y fueron en su alcance y seguimiento.

Encontrd el miserable :
De alli & muy poco trecho

Un rio caudaloso, .
(Que eorria apacible y con silecio.
Con tan boenas sefiales,

Y el prispero suceso

Pel randal bulliciose,

Determind sadearle sin recclo;

Mas apenas did un paso,
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Pagd sn desacuerdo,
Quedando sepultado
En las aleves aguas sin remedio.

Temamos los peligros

De designios' secrelos;

Que el ‘ruidoso aparatn,

Si o sedesvanece, anuncia ‘el riesgo.

FABULA XXV.
ElLeon el Lobo y la Zorra.

@rr"mulo » ¥ achacoso

A fuerza de afios un Leon eslaba:
Hizo venir los médicos ansioso

De ver si alguno de ellos lo caraba.
De lodas las especies v regiones
Profesores llegaban a millones.

Todos conocen incurable el dafio:
Ninguno al Rey propone el desengaiio:
Cada cval sus remedios le procura,
Como si la vejez tuviese cura.

Un Lobo cortesano

Con lono adulador v Gn torcido,

Dijo 4 su soberano:

He notado, sefior, que no ba asistido
La Zorra como médico al congreso;
Y pudiera esperarse buen suceso

De su dictamen en lan grave asunlo.
Quniso su mageslad que Eluegn al punto
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e LIBRO CUARTO,
Por I jposta NiniCoee ) g Que con la_emulacion ratﬂnsa ciegos =
Llega, sube & Palacio, y comn viese Al degiiello se tiran % porfia o
Al Lobo su enemigo, va iostruoida Tomen esta lecion mu‘fmm_'l \
De que ¢l era el autor de so venida, Lleguen & la priva m? II] E!Ia. 3
Que ella escusaba cautelosamenle, Maflahren sup furl?:' 1en 5 e
Inclinandose al Rey profundamente Sin cimentarla en |.-1"£|E,w-q ia age
Dijo: quiza, seior, po habra fallado sglatia agena.
Quien haya mi lardanza acriminado;
{ Mas sera porque ignora,
Que vengo de cumplir un volo ahora,
Que por vuestra salud lenia hecho;
Y para mas provechn,
En mi viaje tralé genles de ciencia
| Sobre suestra dolencia.
al Conviepen pues los grandes profesores
. En que no teneis vicio en los inmores,
. Y que solo los afios han dejado
El calor. nalural algo apagado;
Pero este se recobira, v vivilica
Sin faslidio, sin drogas de bolica,
L Con un remedio; simple, liso y llago,
(ue voesira mageslad liene en la, mano.
A un Lobo vivo arrapquenle el pellejo,
Y mandad que 0s le apliquen al instanle:
Y por mas que esleis débil, flaco, v viejo;
Os sentireis - robosto y rozagante
Con apetilo tal, que sin esfverzo
El mismo Lobo os serviride almuerzo,
Convino_el Rey, v enlre el furor, v el bicrro
Murit él infeliz Lobo coma un perro. n
Asi viven y muoeren cada dia,
it | En su goerra interior los palaciegos,
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LIBRO QUINTO.

FABULA PRIMERA.

Los Ratones y el Galo.

Marramaguiz, gran Galo
Pe nariz roma , pero largo olfalo,
8o metid en una casa de Ralones.
En uno de sus ldbregos rincones
Puso su alojamiento: :
Por delante de =i de cienlo en cienlo
Les dejaba por gusto libre el paso,
Como hace el bebedor que mira al vaso;
Y ensanchando asi mas sus tragaderas,
Al fin los escogia como peras.
Este fué su ejercicio colidiano;
Pero tarde 6 lemprano,
Al fin va los Ralones conocian
Que por instantes se disminuian.
Don Roepan, cacique ¢l mas prudente
De la ratona genle, :
Con lns suyos formo ll’l"-‘m consejo,
Y dijo asi con natural despejo;
Supuesto, hermanos, que el sangriento bruta
Que metidos nos hiene en llanto, y luto,
Habita el cuarto bajo, 1
Sin que pueda subir ni aun con trabajo.
Masta nuestra vivienda; es evidente,
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(Que se alajara eldafo solamente.
Con no bajar alla de modo alguno.

El medio parecié muy oportuno;
Y fue lan observado,
Que va Marramaguiz el muy taimado
Metido por el hambre en calzas prielas,
Discorrio entre mil lrelas
La de colgarse por los pies de un palo,
Haciendo el muerto: no era el ardid malo;
Pero don Roepan luego que advierle,
Que so enemigo eslaba de lal suerle,
Asomando el hocico & su agugero,

Ola, dice, que es eso, caballero?

;Esths muerto de buorlas, 6 de veras?

i e lo que yo receln, n vano esperas;
Pues no nos conlarémos ya seguros

Aun sabiendo de cierlo,

Que eras & mas de galo muerlo, ‘
Galo relleno ya de pesos duros.

Si- alguno llega con astula maiia,
Y nona vez nos engana,
Es cosa muy =abida
Que puede algunas veces
El'huoir de sus (ramas y dobleces
Valernos nada menos que la vida.
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FABULA 1L
El Asno y el Lobo.

)y

= n Burro eojo vio que le seguia
Un Lobo cazader, y no pudiendo
Huir de su enemigo, le decia: .
Amigo Lobo, yo me esloy muriendo;

Me acabun por instanles los dolorea
De este maldilo pie de que cogeo:
8i yo vo me valiese de herradores,
No me verid asi como me veo.

Y pees fallezco, sé carilativo;
Sicame con los dienles este clavo:
Muera yo sin dolor lan escesivo,,

Y comeme despues de cabo a rabo.

0!, dijo el cazador con ironia,
Conlando con la presa ya en la mano,
No solamenta sé la analomia,

Sino «que soy perfeclo  girnjano.

El caso es para mi vna palarala,
La operacion no mas yue de un momenlo;
Alargne biea la pata,

Y nose me‘acoharde, buen Jumenlo.

- Con sn estuchie molar desenvainandn.

El nuevo profesor llega al dolienle;

Mas este le dispara de contado

Una cozque le deja gin on diente.
Escapa el cojo; pero el trizte herido,

LIBRO, QUINUG.

Llorando se quedd su desventura.
jAy infeliz. de mil-bien merecido
El pagn lengo de mi gran locura.

Yo siempre me llevé el mejor bocado
En mi oficio de Labo earniceros
¢Pues &i puedo vivir lan regalado:
A que melerme abora a curandero?

Hablemos en razon: 1o liene juicio
Quien deja al propio por ageno olicio.

FABULA IIL
El Asno y el Caballo.

= ban, mas no s& adonde cierlamente,
Un Caballo y up Asno juntamenle:
Este cargado, pero aquel sin carga.
El grave peso, la carrera larga
Cauvsaron al Borrico lal faliga,

Que la necesidad misma le obliga

A dar en lieera. Amigo, companero,
No puedp mas, decia: yo me muero.
Reparlamos la carga, y serd poca;
Sino, se me va el alma por la boca.
Dice el otro: rebienta, enhorabuena:
.{,!‘nr esn he desulrir la carga agena?
Gran Bestia seré vo,si tal hiciere.
Miren y que el Borrico se me muere,
Tan justamentese quejé el Jumento,
Que espird el infeliz en el momento.
Ll Caballo conocesu pecado,



94 FABULAS.
Puoes tovo que llevar mal de su grado
Los fardos y aparejos todo junto;
Item mas el pellejo del difunto.

Juan, alivia en sos penas al vecino;

Y él, cuando lu las tengas, déle ayada;
Sind lo haceis asi temed sin doda

Que seréis el Caballo, y el Pollino.

FABUCA 1V.
El Labrador y la Providencia.

Un Labrador cansado
En el ardiente eslio
Debajo de una encina
Reposaba pacifico, y tranquilo.
Desde su dolce eslancia -~
Miraba agradecido
El bien con que la lierra
Premiaba sus penosos ejercicios.
Entre mil producciones,
Hijas de su cullivo,
Veia calabazas,

Melones por los suelos esparcidos.

Por qué la Providencia,
tlm:ia enlre si mismo,
Puso & laroin bellota
En elevado preeminente silio?
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JCuanlo mejor seria,
(Jue trocando el destino,
Pendiesen de las ramas
Calabazas, melones, y pepinos?
Bien oportunamente,
Al tliempo que eslodijo,
Cayendo una bellola,
Le pegdenlas narices deimproviso.
Pardiez, prorrumpio enlonces
El Labrador sencillo,
Silo que foé bellola
Algun gordo melon hubiera sido,
Desde luego pudiera
Tomar & buen parlido
En caso semejanle
Quedar desnarigado, pero vivo.

Aqui la Providencia
Manifestarle quiso,

(Jue supo a cada cosa

Seiialar sabiamenle su destino,
A mayor bien del hombre
Todo esté repartido:

Preso el pez ensn concha,

Y libre por el aire el pajarillo.

FABULA V.

El Asno vestido de Leon,

@n Asno disfrazado
Con upa grande piel de Leon andaba,
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Por su temible aspecto casi estaba
Desierto el bosque, =olitario el prado,
Pero quiso el destino,
Quele llegase & ver desde el molino
La punta de una oreja el molinero.
Armado enlonees de un garrole fiero,
Dale de palos, Hévale 4 su casa;
Diviilgase'al contorno lo que pasa.
Llegan todos & ver en el inslante
Al que habian lemido Leon reinante;
Y baciendo mofa de su idea neeia,

(Juien mas le respeld, mas le desprecia.

Desde que oi del Asno conlar eslo,

Dos echavos apuesto,

Si -es que Pedro Fernandez no se deja
De andar con el disfraz de caballero,

A vuellas del vestido , y el sombrero;
Que le han de ver la puntade la oreja.

FABULA VL.

La Gallma de los huevos de oro.

rase una Gallina que pouia

Un huevo de oro al duefio cada dia
Aun con tanta ganancia mal contento,
Quiso el rico avarienlo

Descobrir de una vez la mina de oro,
Y hallar en menos liempo mas lesoro,
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Matbla: abridla el vienlre de contado;
Pero despues de haberla registrado,
iQué sucedid? que muerla la Gallina . -
Perdio su huevo de oro, y no -hallo mipa.

Cuanlos hay que teniendo lo bastanle,

Enriquecerse qoieren al inslaole,

Abrazando proyeclos n Y .

A veces de tan rapidos, efeclos,

Que sola en pocos meses,

Cuando se conlemplaban ya marqueses

Conlando sus millones, - i

Se vieron en la calle sin calzones. I
|
|

FABULA VIL

Los Cangrepos-

=
aﬁfns mas anlorizados, los mas viejos

De todos los Cangrejos

Una gran asamblea celebraron.

Enlre los graves punlos que lralaron,

A propuesla deuun dogto presidente,

Como resolucion la mas urgente,

Tomaron la que sigue : poes que al, mundp
Eslamos dando ejemplo sin segundo

El mas vil, y grosero

En andar hacia atras como el sognero;
Siendo cierlo lambien que los ancianos
Duros de pies, ¥ manos,

Caushndonos los anes pesadumbre
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No podemos vencer nuestra coslutii,
Toda madre desde esle mismo instante
Ha de enseilar @ andar hicia adelante
A sus hijos: vy dore la ensefianza
Hasta quitar del mondo tal usanza.
Garras 4 la obra dicen las ‘maestras,
Que se creian dieslras;
Y sin dejar minguno,
Ordenan a sos hijos’ uno i ano,
(Jue muevan sus palilas blandameale
Hacia adelante sucesivamenie.
Pa:ito & paso dl modo que podian
Ellos obedecian;
Pero al ver &4 sus madres que marchaban
Al revés de lo que cllas enseiiaban,
Olvidando los noevos documentos,
Imitaban sus pasos mas conlenlos.
Repetian las madres sus lecciones,
Mas no bastaban ledricas razones;
Porque obraba eu los jivenes Cangrejos
Solo un ejemplo, mas que mil consejos.
Cada maestra se aflize y desconsuela
No pudiendo hacer practica su escuela:
Da modo que en efeclo F
Abandonaron lodas el provecto.
I.os magistrados saben el suceso,
Y en su pleno congreso
La nueva ley al punto deragaron,
Porque se aseguraron
De que en vanointentaban la reforma,
Cuando ellos no sabian ser la norma.
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Y esasi que la foerza de las leyes
Suelen ser el ejemplode los Reyes.

FABULA VIII.
Las Ranas sedienfas. |

@ns Ranas que vivian junlamente,

En un verano ardiente -

Se quedaron en seco en su laguna.

Sallando aqui y alli lleg® la una

A la orilla de un pozo.

Llena enlonces de gozo

Girild & su companera;

Ven, y salla ligera.

Llegd, y eslando enlrambas 4 la orilla, ,
Nolando como grande maravilla, i
Entre los agostados juncos, y beoo,

El fresco pozo casi de agoa lleno;

Prorrumpibd la primera ;& que esperamos

{Jue no nos arrojamos,

Al agna que apacible nos convida?

La segunda responde, inadvertida,

Yo lengo ignal deseo;

Pero pienso y preveo,

Que nunque es facil al pozo nuesira enlrada

La agua con los calores exhalada,

Segun vaya faltando,

Nos ira dolcemente sepultanda,

Y al tiempo que salir solicilemns,

Enla esligia laguna nos veremos. |
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Por consulldar &l gusto solamente

Enlraen la naga ol

El pijaro sencillo en la rod queda;

<Y en que lazos ol hombre no se enreda?

FABULA 1X,

Ll Cuervo y el Zorro.

@n la rama do on drbol,

Bien ufano v contento,
Con un queso 'en el pico
Estaba el sefior Cuervo .
Dalalor alraido :
Un Zorro ' muy maestro
Le'dijo estas’ palabras

A poco mas 6 menos:
Tenga 'vsted buenos dias,
Sefior Cuervo, mi daefio
Vaya que estais donoso,
Mono 'ylindo en estremo;
Yo no gasto lisonjas,

Y digo lo que siento;
Quoe si & tabella traza
Corresponde el gorgen,
Juro & la divsa Ceres,
Siendo testigo el cielo,
Que tuseris el Fenix.
De sus vaztos imperios.

pez incaotamente:
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Al oir'un discorso

Tan duolee, y halagueiio,
De vanidad llevado
Quiso cantar el Cuervo.
Abrié =u negro pico,
Dejb caer el queso;

El muy astulo Zorro,
Despues de haberlé preso,
Le dijo: seiior bobo

Paes sin otro alimento
Quedais con alabanzas
Tan hinchado v replelo,
Digerid las lisonjas
Mientras digiero el queso.

(nien oye aduladores,
Nuonea espere olro premio.

FABULA X.

Un Copo y un Picaron.

& un boen Cojo un descorlés
Insnlth atrevidamente:

Uyolo pacientemente
Conlinuando su carrera,
Cuando al son de la cojera.
Dijo el otro: una, dos, lres,
Cojo, ps.

Ovydlo.el Cojo; aqui fue
Donde el buen hombre perdio
5
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Los eslribos; pues le did.
Tanla (colera y lal ira,
Que la mauleta le tira,
Quedandose, - ya se vé,
Sobre un: pie.
Solo el mno;poder: correr,
Para darle el escarmiento,
Dijo el Cojo, es lo que sienlo.

Porque al hombre solo afrenta;
Lo que supo merecer,
Padecer.

FABULA XL

El Carrelero, y Héreules.

ﬂn un alolladero

F! carro se alascé de Juan Regaiia:
Kl 4 pada se mueve, ni s amaia;
Pero jura muy bien; gran Carrelero.
A Heércules invocd; y el dios le dice:
Aligera la carga; ceja un lanlo;
(Juita ahora ese canlo: .
;Ea14? sf, le responde, ya lo bice.
Pues enarbola el litigo, v con eso
Poedes ya caminar: de esla manera
Arreando 4 la mohina y la roncera,
Salio Juan con su carro del suceso.

Sihaces lo que estuviere de In parle
Pide al cielo favor, ha de ayundarle.

Querrﬁale mal no me atormenta:
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FABULA XII.

La Zorra y el Chivo.

@ua Zorra cazaba;

Y al seguir 4 un gazapo,
Entre aqui se escabiulie, alli le atrapo,
En un pozo eayd que al paso’ eslaba.

Cuando mas le afligia su tristeza
Por no hallar la infellz salida alzuna,

Vib asomarse al brocal por su forlana
Del Chivo padre la gentil cabeza.

&Qué 1al? dijo el barbon, ;laagnaessalada?
Es lan dulce, lan fresca, v deliciosa,
Respondio la Raposa.

Que en el tal pozo esloy como encantada.

Al agoa el Chivo se arrojd sediento:
Monta sobre é1 la Zorra de manera,

Que haciendo desus coernos escalera,
Pilla el hrocal v sale en el momento.

Quedd el pobre alollado: cosa dura.
¢/ Mas quiép podra & la Zorra dar castigo.
Coando el hombre aun a costa de su amigo
Del peligro mavor salir procura?

FABULA XIIL
El Lobo, la Zorra y el Mono Juez.

@n Lobo se quejo criminalmente
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De que una Zorra astula le robase.
El Mono juez, como ella lo negase ;
Dejolos alegar prolijamente.
Enterado pronuncia la senlencia:
No consta que le falie nada, Lobo:
Y ld raposa, i lienes el robo
Dijo, y los despidio de sn presencia.

Esta .contradiceion es cosa buena;
La dijo el docto Mono con malicia.
Al perverso su fama le condena
Aun conando alguna vez pida justicia.

FABULA XIV.
Log dos ﬁm"fus,

ﬂal}inndn a su rival veneido nn. Gallo,

(Quedd enlre sus gailinas viclorioso,

Mas grave, mas pomposo,

Que el mismo gran Sullan en so serrallo.
Desde un allo. pregona vocinglero

So gran hazaiia: e Gavilan lo advierre:

Le pilla; le arrebala; y por su muerle

Quedo el risal seiior del gallinero.

Conseele al abatido tal mudanza:

Sirva tambien de ejemplo a los mortales,
(Jue se juzgawv exentos de los males
Cuan se ven cn prospera bovanza.
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FABULA XYV.
La Mona, y la Zorra.

i
E.:Jh visila una Mona
Con una Zorra estaba ciertn dia;
Y asi ni mas ni menos, la decia:
Por mi fé que tenéis bella persona.
Gallardo talle, cara placentera,
Airosa en el andar, como vos sola;
Y & nozer tan disforme vuestra cola,
Seriais en lo hermosa la primera.
Escuchad un consejo,
Que ba de ser & los dos muy importante:
Yo os la be de corlar, vy lo restante
Me lo acomodaré por zagalejo.
Abrenuncw, la Zorra la responde:
Es cosa para mi menos amarga
Barrer el suelo con mi cola larga,
Que verla por paial bien sé vo donde.

Por ingenioso que el necesilado
oea  para pedir al avarienlo;
Este serh de superior talento,
Para negarse @ dar de lo sobrado.
FABULA XVI.
La Gata Muger,

Zapagquilda la bella,
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Era Gata doncella;
May recatada, y no menos hermosa.
Queriala se duerio por esposa,
Si Vepos conginliese,
Y en muger & la Gala convirliese.
De agradable manera
Vino en ello la diosa placenlera.
Y ved & Zapaquilda en un inslanle
Hecha moza .qa%]ardn, ¥ rozagante.
Celébrase la boda:
Estaba ya la sala pupcial toda
De un lucido concnrso coronada;
La novia relamida, almidonada
Jopto al povio galan epamorado;
Todo brillantemenle preparado
Cuando quiso la diosa,
Que cerca de la esposa
Pasase un ratoncillo de repente.
Al punto que le vé violenlamenle,
A pesar del concurso, y desu amanle,
Salla, corre lras él, y échale el goante.

Aunque del valle humilded laalla cumbre
Inconslanle nos mude la fortuna;
La propension del natoral es una,
En todo eslado, y mas con la costumbre.

FABULA XVIIL
La Leona y el Oso.

@entm de un bosque obscuro, y silencioso,
Con un rugirconlinuo, y espantoso,
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Que en medio de la noche resonaba.
Una Leona & las fieras inquietaba.
Dicela un Oso: escuchame una cosa:
:Qué tragedia horrorosa,
0 qué saogrienta guerra,
Qué rayos, 0 qué plagas a la lierra
Anuncia tn clamor desesperado
En el nombre de Japiter airado?
:Ah! mayor causa lienen mis rugidos.
{’n la mas infeliz de los pacidos,
:Como no moriré desesperada,
Si me han robado el hijo? | ay desdichada!
jOlal jeon qué eso es lodo?
Pues si se lamenlasen de ese modo
Las madres de los muchos que devoras,
Buena musica bubiera alodas horas.
Vaya, vaya, consuélate como ellas;
No nos quiten el suefio lus querellas.

A desdichas v males
Vivimos condenados los morlales.
A cada cual  no obstante le parece,
Que de esla ley una exceiminn merece.
Asi nos conformamos con la pena,
No coandu es propia, si cuando es agena.
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FABUCA XVIIL

El Lobo y el Perro flaco.

@islnum de la-aldea,

Iba cazando un Perro

Flaco, que parecia

Un .andante esqueleto.
Cuando menos lo piensa
Un lobo le hizo preso.

chAquiode'sus clamores,

De  sns llantos -y ruegos.
Decidme;. sefior Lobo,
{Qué quereis de mi cverpo,
Si no liene olra cosa

Que huesos y pellejo?
Dentro de'quince dias
Casa & so bija 'mi doeiio:
Y ba de heber para lodos
Arroz, v gallo muerto.
Dejadme abora libre,

Que pasado este liempo
Podris comerme & guslo,
Lucio, gordo v relleno,
Quedaron convenidos;

Y apenas se camplieron
Los dias sefialados,

El Lobo buscd al Perro.
Eslabase en sn casa
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Con otro companero,
Llamado matalobos,
Mastin de los mas fieros:
Salen a recibirle
Al punto que le vieron.
Matalobos bajaba
Con corbatin de hierro.
No era el Lobo persona
De tantos complimientos,
Y asi por no gaslarlos
Cedio de su derecho.
Hoia, v le lamaban;
Mas ¢l iba diciendn
Con el rabo entre piernas,
JPies para qué os quiero?

Hasla los nifios saben,
Que es de mayor aprecio
Un pijaro en la mano,
Que por el aire ciento.

FABULA XIX.
La Oveja y el Gievvo.

@n celemin de trigo

Pidi6 4 la Oveja el Ciervo. ¥ la decia:
Si es que usled de mi paga desconfia,
A presenlar me obligo

Un fiador desde luego, :
Que no dard lugar 4 lenor queja;
Y quien os este? pregunto fa Oveja.
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Es un Lobo abonado, llano y lego.

i Un lobo! ya: mas ballo un embarazo:

Si no teneis mas fincas que él sus dientes,
Y i los pies para escapar valientes,
A quien acudiré cumplido el plazo?

Si quien es el que pide, y sus fiadores,
Anleside dar preslado se examina:
Serd menor, sin olra mediciva,
La peste de los malos pagadores.

FABULA XX.
La Alforja.

@u una aiforja al hombro
Llevo los vicios;
Los agenos delante,
Detras los mios.
Esto bacen todos,
Asi ven los agenos.
. Mas no los propios.

FABULA XXI.
El Asno nfeliz.

ﬁn conocl un Jumento,

(Jue murié moy contento ;
Por creer,, y no iba fuera de camino,
Que asi cesaba su fatal destino.

LIBRO QUINTO. 111
Pero la adversa suerle
Aun despues de su muerle i
Le persiguit : dispuso que al difunto
Le arrancasen el cuero luego al punto
Para hacer lamboriles;
Y queen los regocijos pastoriles
Bailasen las zagalas en el Prado
Al son de su pellejo baguneteado.
Quien por su mala estrella es infelice,
Aun muerto lo sera. Feono lo dice.

FABULA XXIL
El Javali y la Zorra.

@ua horribles colmillos aguzaba
Un Javali en el tronco de una encioa.
lLa Zorra que vecina
Del animal cerdoso se miraba,
Le dice: estrafio el verle,
Siendo to en paz seiior de la bellota
Cuando ningun contrario le alborota,
Que tus prmas afiles de esa suerle.
La fiera respondid: lenga enlendido

Que en la paz se prepara el buen guerrero,

Asi como ep la calma el marinero,
Y que vale por dos.el prevenido.

FABULA XXIIL
El Perro y el Cocodrilo.

&B}oliendo un Perro en el Nilo
Al mismo tiempo corria:
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Bebe quieto, le decia
.. Un 1aimado Cocodrilo.
Dijole el Perro prodente:
Daiioso es beber y andar;
’ero ;es sano el aguardar
A que me claves el diente?
i0 qué docto Perro viejo!
Yo venero tu sentir
En esto de no seguir
Del enemigo el COnsejo.

FABULA XXIV.
La Comadreja y los Ratones.

@uhi} y ¥V flaca cierla Comadreja,
No pudiendo ya mas de puro vieja,
Ni cazaba, ni hacia provisiones

De abundantes Ratones,

Como en tiempos pasados,

Quve elegia los tiernos, regalados

Para cubrir su mesa.

Solo de tarde en tarde hacia presa

Er tal cual que pasaba muy cercano,
Goloso, paralitico, & anciano,
Obligada del hambre cierto dia
Urdio el modo mejor con que saldria
De aquella pobre situacion hambrienta:
Pues la necesidad todo lo inventa,
Esla vieja 1aimada,

Métese enlre la harina amonlonada.
Alerta, y con caulela.
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Cual suele en la garita el cenlinela,
Espera ansiosa su feliz momenlo
Para la ejecucion del pensamienlo.
Llega el Balon sin conocer su ruina,
Y mele ¢l hociquillo entre la harina,
Entonces ella le echa de repente
La garra al cuello, v al hocico el diente.
Con esle noevo ardid tan oportono
Se los iba embochando de Gno en unng
Y & merced de discurso lan eslraiio
Logrd sacar sn tripa de mal afo.
Fs feliz un ingenin inleresante:
El nos ayuda, si el poder nos deja;
Y al ver lo que pasi a la Comadreja,
4 Quién no aguzara el suyo en adelante?

FABULA XXYV.
El Lobo, y el Perro.

En busca de alimenlo

Iba on lobo moy flaco y muy ambriento,
Encontro con. un Pecro tan rellenn,
Tan lueio, v sano, y hueno,

Que le dijo: yo eslraiio

Que estes de lan buen aiio,

Como se deja ver por lu semblante;
Cuando & mi mas pujante,

Mas osado. y sagaz, mi triste suerle
Me tiene hecho retrato de la muerte
El Perro respondin; sin duda alguna
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Lograras, si o quoieres mi fortona.
Deja el bosque, v el prado;
Relirate & poblado;
Serviras. de porlero
A un rico caballero,
Sin olro afan, ni mas ocupaciones,
Que defender la casa de ladrones.
Aceplo desde luego lu partido,
Que para nincho mas esloy curlido.
Asi me librard dela faliga
A que el hambre me obliga,
De andar por monles sendereando peias;
Trepando riscos , y rompiendo brefias;
Sufriendo de los tiempos los rigo es,
Lluvias, nieves, escarchas y calores.
A paso diligenle
Marchaban juntos amigablemente,
Tratando varios puntos de confianza
Pertenecientes a llenar la panza.
En eslo el Lobo por algun recelo,
Que comenzd a lorkarle sa consuelo;
Mirando al Perro dijo : he reparado,
Que lienes el pescuezo algo pelado.
Dime : jqué es eso? nada.
Dimelo por to vida, camarada.
No es mas que la sefial de la cadena,
Pero po me da pepa.
Pues aunque poringoielo,
A ella esloy sujelo,
Me sueltan cuando comen mis sefiores;
Recibenme 4 sus piés de mil amores:
Ya me tiran el pan, yala tajada,
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Y lodo aquello que les desagrada;
Esle lo mal asado,
Aquel un hueso poco descarnado,
Y aun el glolon que todo” se”lo lraga,
A lo menos me halaga
Pasindome la mano tpor el lomo;
Yo meneo la cola, callo y como.
Todo eso es bueno, yo te lo confieso;
Pero por fin y postre L eslas preso;
Jamas sales de casa, :
Ni puedes ver lo que en el pueblo pasa.
Es asi. {ues amigo ,
La amada libertad que yo consigo.
No be de lrocarla de manera alguna,
Por to abundaute v prospera [artuna.
Marcha, marcha a vivir encarcelads,
No seras envidiado
De quien pasea el campo libremenle;
Aungque lu comas tan glotonamente
Pan, tajadas, y huesos: porgue al cabo,
No hay hocado en sazon para un esclaro.

Nec aliud quidquam per Fabellus querilur,
Quam corrigatur ervor ul morlalium,
Acualque sesse diligens mdusiria.
Phedr. Fab. Prol. Libro. 11
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PROLOGO

FABULA PRIMERA.

El Pastor y el Filésofo

| '

@r_’ los corfusos pueblos apartado

Un anciano Pastor vivio en su choza,

En el [eliz estado en que se goza

Existir ni envidioso ni envidiado.

No turbb con cuidados la riqueza

A sn (ranquila vida;

Ni la extremada misera pobreza

Fué del diclioso anciano conocida.

Empleado en so labor guslosamente

Envejecido : sus canas, sn esperiencia,

Y so virtud le hicieron finalmente

Respelable varon , hombre de ciencia.
Vol su grande fama por el mundo,

Y llevado de nveva lan eslraia.

Acercose un Filosofo profundo

A la humilde cabana,

Y pregunto al Pastor : dime en qué escoela

Te hiciste sabio? ; Acaso le ocupaste

Largas noches leyendo & la candela?
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¢A Grecia y Roma sabias observasle?
¢Sberates refind to entendimiento?

i La ciencia de Platon has to medido?
0 pesaste de Tulio el gran talento?
{0 tal vezeeomo Ulises bas corrido
Por ignorados poeblos y confusos,
Observando costumbres, leves v usos?

Ni las lelras segai , n1 como Ulises
(Humildemente respondio- el anciano)
Discurri por incognilos paises
Sé que el género humano
En la escuela del mundo lisongero
Se instrnye en el doblez v en la patraia.
Con la ciencia que engana
¢Quien podra hacerse cabio verdadero?
Lo poco que yo sé me lo ha ensepado
Naturaleza en faciles leeciones:

Un odio firme al vicio me ha inspirado:
Ejemplos de virtad da & mis acciones.
Aprendi de la abeja lo industrioso,

Y de la hormiga, guoe en goardar se afana,
A penzar-en el dia de manana.

Mi mastin el hermoso,

Y fiel sin semejante,

De gratitnd v lealtad constante,

Es el mejor madelo,

Y si acierto- & copiarle, me consuelo.

Si mi nupeial amor leceiones loma,

Las encuenlra en la eindida paloma,

La gallina & =us ‘pollos abrigando

Con sas pindosas alas como madre,

Y las zeocillas aves aon volando,
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Me prestan reglas para ser- boen padre.
Sabia naluraleza mi' maesira,
Lo malo y lo ridiculo me muestra
Para hacérmelo odinsn.
Jamas hablo & las gentes
Con aire grave, lono jaclancioso;
Pues saben los pradentes,
Que lejos de ser sabio el que asi hable,
Serd un buho solemue despreciable.
Un hablar moderado,
Un silencio oportuno
En mis conversaciones he goardado.
Ll bablador melesto , é importuno
Es digno de desprecio.
Ouien escuche & la urraca serd up necio.
A los que usan la fverza y el engaiio
Para el ageno dafio,
Y usurpan & los olros sv derecho,
Los debe aborrecer un noble pecho.
Uoanse con los lobos en la caza,
Con milanos v halcones.
Con la maldila serpentina raza,
Caterva de carnivoros ladrones.
iMas que dije! Los hombres tan malvados
Ni ann merecen lener eslos aliados.
No bay daiiino animal tan peligroso
Como el wsurpador v el envidioso.
Por dltimo en el libro interminable
De la natoraleza vo medito:
En lodo lo creado es admirable:
Del ente mas sencillo y pequeiito
Una contemplacion profunda alcanza,
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Los mas preciosos frutos de ensefianza.

Ta virtod acredita, boen anciano,
(El Filosofo esclama)
Tu ciencia verdadera y justa fama.
Vierle el género humano
En sos libros v escuelas sus errores:
En preceplos mejores
Nos da naluraleza su doctrina;
Asi quien sns verdades examina
Con lajmeditacion y la experiencia,
Llegara & conocer virtud y ciencia.
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FABULA II.
El Hombre y la Fantasma.

@n Joven licencioso
Se hallaba en un eslado vergonzosp

Con sus males secrelos relirado:

En soledad doliente exasperado,

Cavila, llora, canla, jura, reza,

Como quien ha perdido la cabeza.

(T2 falta la salud? Pues, caballero,

De todo o dinero, '
Nobleza, juventud y poderio

Sabele que me rio:

Trala de recobrarla , pues perdida

iDe qué sirven los bienes de la vida?

Todo eslo un fantasma le previno,

Y al inslanle se fué como se vino.

El enfermo se coida, se repone:

Un nuevo plan de vida se propone.

En eleclo se casa.

Cércanle los cuidades de la casa,

Que se van anmentando de hora en bora.
La muger, (Dios nos libre) gastadora,

Aun mucho mas que .rica,

Los hijos y las devdas multiplica:

De moilo que el marido,

Mas que nunca aburrido,

Se puso sobre un pie de economia,

Que esirechindola mas de dia en dia,

Al fin go enriquecié con opulencia.
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La fantasma le dice; en mi conciencia
Que te veo amarillo como el oro:
Tienes tu corazon en el tesoro :
Miras sobre tu pecho acongojado
El puiial del ladron enarbolado:
Las noches pasas en morlal desvelo:
¢ Y asi quieres  vivir?...,. jqué desconsuelo!
El hombre , -como easo milagroso,
Se lraosformd de avaro en ambicioso.
Llegé dentro de poeo & la privanza:
iEl seiior don dinero qué no alcanza!
La fantasma le mnoesira claramentle
Un falzo confidente : '
Cien traidores amigos
Que quieren ser aulores vy lesligos
De so prenla caida.
Hesnélvese & dejar aquella vida,
Y ya desengafiade,
En los campos se mira relirado.
Buscaba los placeres inocentes
En las flores y frutas ‘diferentes.
{Quieren vstedes creer (eslo me pasma)
Que aon alli le persigue la Fanlasma?
Lios insectos, los yelos y los vienlos,
Todos los elementos,
Y las plagas de todas eslaciones
Han de ser en el campo Lus ladrones.
¢Pues adonde ird el pobre caballere?....

Digo que es un solemne majadero
Todo aguel que pretende
Yivir en esle mando sin su duende,
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FABULA (L1,
£l Javali y el Carnero.

@e la rama de un arbol un Cargero 1
Degollado pendia :
En ¢l 4 sangre fria
Cortaba el remanzado carnicero.
El rebaiio inocente,
Que el Irigico espectaculo miraba,
De miedo ui pacia, vi balaba.
Un Javali grito: cobarde gente,
Qué mirais la carnivora malanza,
;Como no os vengais del enemiga?
Tendra (dijo un Carnero) su casligo;
Mas no de nueslra parle la venganza.
La piel q]ue arranca con £ns propias manvs
Sirve para los pleilos y la guerra,
Las dos mayores plagas de la lierra,
Que afligen 4 los miseros humanos.
Apends nos desaellan ; se deslina
Para bacer pergaminos v lambores;
Mira como los homhres - malbechores
Labran con su maldad so propia roina.

FABULA IV,

El Raposo, la Muger y el Gallo.

@uu las orejas gachas,
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Y la cola enlre piernas,
Se llevaba un Raposo
Un Gallo de la aldea.
Muchas gracias al alba,
Que pudo ver la fiesta

CAlsalir de so casa

Juana la madruguera.
Como una loca grila.
Vecinos, que le lleva;
Que es el mio, vecinos.
Oye el Gallo las quejas,
Y le dice al Raposo:
Dila, que no nos mienta,
Que soy luyo, v muy loyo.
Volviendo la cabieza

La responde el Raposo :
Oves, gran embustera,
No es luyo, sino mio;

El mismo lo conliesa.
Mientras esto decia,

El Gallo libre vuela,

Y en la copa de un arbol
Canta que se las pela,

El Raposo burlado

Huyd (quien lo creyera!
Yo pues, 4 mas de cualro
Moy zarros en sus lrelas,
Por bablar & destiempo;
Los vi perder la presa.
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FABULA V.
El Filosofo y el Ristco.

&1 del alba seria ”

La hora en que un Fildsofo salia
A meditarel campo solilario,
En lo hermoso, v lo vario
Que i la luz de la auvrora nos ensefia
Naturaleza enlonces mas risueia.
Dizlraido sin senda caminaba,
Coando llegd 4 un corlijo, donde estaba
Con un marlillo el Lastico en la mano,
En la otra un milanoe.
Y sobre nna portatil escalera.
!Qué haces de esa manera?
£l Filosofo dijo:
Castigar & un ladron de mi corlijo,
Quoe en mi corral bia hecho mas destrozos
Que lodos los ladrones en Torozos.
Le clavo en la pared. ... ya esloy contento....
Sirve 4 toda to raza de escarmiento.
El maiador es digno "de la muerle ;
{ El- sibio dijo’) mas si de esa suerle
El milano merece ser tralado,
i De qué modo serd bien castigado
El hombre sanguinario, cuyos dienles
Deveran 4 infinilos inocenles,
Y cuenla como misera su vida,
Si no hace de cadaveres comida?
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Y aun i, quesasi castigas los delitos,

T Y

Genarias anoche Lus pollitos.
Al mundo le encontramos de este modo,
Dijo airado el patan). Y sobre todo
i lo mismo son hombres que milanos,
Goardese no le pille enlre mis manos.
El sabio s dejd de reflexiones.

Al tirano le ofenden las razones,
Que demeestran su orgullo y lirania;
Miemtras por su senlencia cada dia
Muere ( viviendo él mismo impunemente)
Por menores delilos olra gente.

FABULA VL

La Pava, y lu  Hormiga.

@1 salir con las ynntas

Los criados de Pedro,
El corral se dejaron

De par en par abierto.
Todos los pavipollos
Con sa madre se foeron
Aqui y alli picando
Hasla el cercano oléra,
Muy contenla la Pava
Decia a sus Polluelos:
Mirad, bijos, el rasitro
De un copioso hormiguero.
Ea, comed hormigas,
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Y no tengais recelo,

(Jue votambien las como:
Es- un sabroso cebo.

Picad, querjdos mios:

i O que dias los nuestros,
St no hubiese en el mundo
Maldilos cocineros!

Los hombres nos devoran,
Y todos nueslros cuerpos,
Humean en las mesas

De nobles y-plebevos.

A cualquier fiestecilla

Ha de haber pavos muerlos.
1 Qué pocas navidades
Contaron mis abuoelos!

10 glotones bumanos,
Crueles carnicerns!
Mientras tanlo una Hormiga
Se puoso en salvamenlo
Sobre un Arbol vecino,

Y gritd eon denuvedo:
i0la! con que loz hombres
Son crueles, perversos:

4Y que seréis los paves?
jAy de mi! yalo veo:

A mis tristes parientes,
{Qué digo! & todo el pueblo
Solo por desayono

0s le vais engullendo.

No respondio la Pava

Por no saber un cuenlo,
Que era enlonces del caso,
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Y ahora viene 4 pelo.

Un gosano rofa

Un grano de centeno:

Viéronle las hormigas:

i Qué gritos’ ; qué aspavienlos
Aqui fué Troya (dicen):
Muere: picaro perro.

Y ellas jqoé hacian? nada:
Robar todo el granero.

Hombres, pavos, hormigas,
Segun eslos eiemplos,
Cada coal en su libro
Esla moral lenemos.
La falta leve en olro
Es un pecado-horrendo;
Pero el delito propio
No mas que pasaliempo.

FABULA VIL )

El Enfermo, y la Vision.

;@l‘on qué de tos recelas exquisilas

{ Un enfermo esclamé ) ninguna alcanza!....

El médico se fué sin esperanza,

Contando por los dedos sus visilas.
Asi desenganado;

Y creciendo por horas su dolencia,

De esle modo examina sn couciencia:
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En todos mis contratos he logrado

(No lo niego) ganancia muy segora:

Trabajé en calcolar mis inlereses:
Aumenlé mi caudal en pocos meses,
€z =dlas por felicidad, que por usura.

Sin rencor ni malicia
Hice que & mi dendor pusiesen preso:
Murid pobre en la eareel: lo confieso;
Mas en fin es un hecho de juslicia.
Si por cierlo inslrumento
Reduje & upa familia moy honrada
pobreza estremada,
Algun dia leeran mi lestamento.
Enlonces (muerlo yo) se hard palente
En 18%ierra In mismo que .en el ciclo
Pam™ alivio de pobres y consuelo
Mi caridad ardiente.
Una Vision se acerca, v dice; hermano,
La esperanza condeno
Del que aguarda a morir para ser bueno.

¥ na accion de piedad esld en lu mano;

Tus projinmos, segun sus oraciones,
Estan necesilados:
Para ser remediados
Han menester siquiera cien doblones.
iCien doblones! no es nada.
&Y si, porque Dios quicra, no me muero,
Y despnes me hace falla ese dinero
Seria caridad bien ordenada?
Avaro Jle resistes? Pues al cabo
Te anoncio que tu muerfe estd cereana.
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¢Me moero? Pues que esperen & mafiana.
La Vision se volvidsin un ochavo.

FABULA VIIL
El Camello, yla Pulga,

@! gue nslenla valimientn,

Coando su poder es lal
Que ni iofloye en bien ni en mal
Le quiero conlar un coento.

En una larga jornada
Un Camello muy cargado
Esclamo va fatigado:

0 qoé carga lan pesada!
Dodia Pulga, que montada
Iba sobre ¢, al instanle
Se apea, v dice arroganle:
Del peso te libro yo.

El Camello respondio:
(rracias sefior elefante.

FABULA IX.

El Cerdo, ¢l Carnero y la Cabra.

@nm anles de morir el corderillo

Lame alegre la mano y el cuchillo.

(Que han de ser de su muerle el instrumento,

LIERO PRIMERO. 133

Y es feliz hasla el iiltimo momento.
Asi, cuando es el mal inevitable,

Es quien menos prevee mas envidiable.
Bien oporlunamente mi memoria

Me presenta al lechon de cierta historia.

Al mercado llevaba un carretero,
Un Marrano, una Cabra, v un Carnero.
Con perdon, el Cochino
Clamaba sin cesar en el camino:
iEsta si que es miseria!

Perdido soy: me llevan a la feria.
Asi gritaba: ;mas con qué groiidos!
No did en su esclavitud tales gemidos
Hécuba la infelice.

El carretero al gruiiider le dice:

¢No miras al Carnero v & la Cabra,
Que vienen sin hablar ‘una palabra?
jAy seiior! {le responde) va lo veo:
Son lonlos, y no piensan. Yo preveo
Nuestra ‘muerte cercana.

A los dos por la leche v por la lana,
Quizd no matarin tan pronlamente;
Pero. & mi, que soy bueno solamente
Para pasto del hombre.... no lo dudo:,
Maiiana comeran de mi menudo.

A Dios, pocilga: & Dios gamella mia.
Sulilmenle su muerte preveia.

¢Mas que lograba el pensador Marrano?
Nada, sino sentirla de antemano.

El dolor ni los ayes, 0s seguro

Que no remediaran el mal futuro.
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FABULA X.
El Leom, el Tigre y el Caminanle.

@nlm sus [ieras garrds oprimia

Un tigre a un Caminante:

A -lns tristes quejides al instante

Un Leon acudio: con bizarria

Lucha, vence a la fiera, y lleva al hombre
A su regia caverna, Toma aliento,

(Le decia el Leon) nada le asombre:

Soy Lu libertador: estame atenlo.

i Abra bestia safinda y enemiga 5
Oue se atreva A -mi fuerza incomparable?
Ta puedes responder; 6 que lo diga
Fsa pintada fiera despreciable.

Yo, yo eolo monarca poderoso;

Domino en lodo el bosque dilatado.
.Cuanlas veces la onza, ¥ ‘aun el 0so
Con su sangre el Lribulo mehan pagado!
Los despojos de pieles ¥ cabezas,

l.os linesos que blanquean este piso,
Dan. ¢l mas claro aviso

De wi valor sin par 'y s proezas.

Es verdad (dijo el bombre) soy testigo:

Los lrinnfos miro de lu fuerza airada:
Contemplo & tun nacien ﬂlI!El'Il‘l!iIiEl:{lﬂ:
Al librarme vencisle 4 mi enemigo.
¥n lodo esto, sefior, (con tu 11r='m:1:f}
Solo es digna del trono lu clemencia.
S benéfico, amable;
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En lugar de despbtico, tirano:

Porque, “sefior, es llano.

Que el monarca serd mas ventiroso,

Cuoando hiciere & su pueblo mas' dichoso
Con razon has hablado;

Y va me causa pena

El haber yo buscado

Mi propia‘gloria en la desdicha agena.

En mis jovenes dfios

El orgullo produjo mil errores.

Que me los ba encubierto con engafios

Una corte servil de aduladores.

Ellos me aseguraban deconcierto,

Que por el mundo todo

No reinan los homanos de otro modo:

Ta lo sabris mejor: dime ;y es cierlo?

FABULA X1.

La Muerte.

&t’nsahu en clegir ‘la reina Muerte

Un ministro de estado:

Le queria de suerte

Quoe hiciese floreciente su reinado.

El tabardillo, gola, pulmonia,

Y todas las demas enfermedades,

Yo conozeo (decia)

Que tienen excelentes calidades.

¢ Mas qué importa? La peste por ejemplo,
Un minisltro seria sin segundo,
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_ Pero ya por -inulil lo contemplo, Y aquel ardiente cirio,

1 Habiendo tanto médico en el mundo. Si & sn loz ser no pueden
Uno de estos elijo.... Mas no quiero, Sus vuelos dirigidos.
Uue estén muy bien premiados sus servicios Alendiendo 4 que el ciego
Sin otra recompensa que el dinero. Siguiese sn egercicio ,

1 Pretendieron la plaza algunos wicios, i Y 4 que la delincuente

' Alegando en su abono mil razones, Toviese su casligo,

Considerd la reina s imporlancia. Jipiter presidenta
Y despues de maduras reflexiones, De la asamblea, dijo:
El empleo ocopd la inlemperancia. Ordeno & Ja Locnra

Desde este inslante mismo,
, Que elernamenle sea
FABULA XIL De amor el lazarillo.

El Amor y la Locura.

@ahieudn la Locura,

Con el Amor refido,
' Dejo ciego de um golpe
Al miserable nifio.
Venganza pide al cielo
Venus; ;mas con qué grites!
Era madre y esposa,
Con eslo queda dicho.
Queréllase 4 los dioses
Presentando & su hijo:
;De qué sirven las flechas,
De qué el arco & Capido, |
Faltindole la vista
;Para aseslar sus liros ?
Quiténsele las alas,
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LIBRO SEGUNDO.

FABULA PRIMERA.

El Raposo enfermo.

@I tiempio, que consume de bora en hora

Los fuerles murallones elevados,

Y lo mismo devora

Montes acizantados, :

A un Raposo quito de dia en dia

Dientes, fuerza, valor, salud, de suerle

(Que el mismo conocia,

Que se hallaba en las garras de la muerle.
Cercado de parientes y de amigos,

Dijo en lrémula voz y laslimera:

«()! vosolros, lesligos

j.l mi hora poslrera, 5
Alentos escuchad on desengaiio.

Mis va pasadas colpas me alormenlan:

Ahora conjuradas en mi daiio;

¢ No veis eomo a mi lado se presentan?
Mirad, mirad los gansos inocenles

Con sn sangre leflidos,

Y los pavos en partes dilerentes

Al foror de mis garras divididos.
Aparlad esas aves, que aqui veo,

Y me piden sus pollos devorados:
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Suo infernal cacareo
Me tiene los oidos penetrados.

Los rapozos le afirman con Lrisleza,
(No sin lamerse labios y narices)

Tienes debilitada:la eabeza:
Ni una plonia e ve de coanto dices.

Y bien lo puedes creer, que sise viese....
{0 glotones! callad:ya, ya os entiendo:
(El enfermo esclamd) ;si yo pudicse
Corregir las coslumbres coal prelendo !

1Mo senlis que los guslos,

Si son conlra la paz de la conciencia?
Se cambian: en disgoslos?
Tengo de esta verdad gran esperiencia.

Espuestos & las trampas y a los perros,
Matais y persegnis & todo trapo
En la aldea gallinas, y en los cerros
Los inocentes lomos del gazapo.

Moderad, hijos mios, las pasiones:
Observad vida quiela y arreglada ,

Y con buenas acciones
Ganareis opinion muy estimada.

Aungoe nos convirlamos en corderos,

( Le respondid un oyenle senlenciosn)
Otros han de robar los gallineros
A cosla de la fama del Raposo.

Jamaz se cobra la opinion perdida:
Eslo es lo uno: & mas ;usled pretende
Que mudemos de vida?

Quien malasmanasha....va usted me entiende,

Sin embargo, hermanilo, crea, crea....
( El enfermo le dijo) ; Mas qué siento !....
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i No ois que una gallina cacarea?....
Eslo si que noes cuenlo.
A Dios sermon ; escipase la gente,
El enfermo orador esfuerza el grilo:
1 0s vais, hermanos? Pues lened presente,
(Que no me haria daiio algun pollito.

FABULA IL

Las: exequias de la Leona.

E"n sn régia caverna inconsolable
El Bey Leon vacia,

Porque en el mismo dia

Murié (;cruel dolor!) su esposa amable.
A palacio la corle toda llega,

Y en funebre aparalo se congrega.

En la concava gronla resonaba

Del triste Rey el doloroso llanto,

Alli los cortezanos enirelanto

Tambien gemian, porque el Rey lloraba:
Oue s el viodo monorca se riera,

La corle lisonjera

Trociira en risa el lamentable paso.
Perdone la difonta: voy al caso.

Entre lanlo sollozo

El ciervo no lloraha, ( yo lo creo)
Porque lleno de gozo

Miraba ya complido su desen.

La tal Heina le habia devorado :

Un hijov la muger al desdichado.
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El ciervo en fin no llora:
El concurso lo advierle:
El monarca lo sabe, y en la hora
Ordena con faror darle la muerle.
¢ Como podré llorar, (el ciervo dijo)
Si apenas puedo hablar de regocijo?
Ya disfrota, (gran Rey), mas venlurosa
Los eliseos campos vueslra esposa :
Me lo ha revelado & Ja venida
Muy cerca de la grula aparecida:
Me mandd lo eallaze algun momento,
Porque gusta mostreis el senlimiento.
Dijo asi: y el concurso corlesano
Aclamd por milagro la patraiia.
El ciervo consigaio que el soberano
Cambiase en amislad sn fiera saiia.

Los que en la indignacion han incurrido
Deslos grandes sefiores,
A veces su favor han conseguido
Con ger adoladores.
Mas no por eslo advierlo
Que el medio sea justo; pues es cierto,
(Jue & mas principes vicia
La adulacion servil, que la malicia.

FABULA IIL
El Poeta y la Rosa.

S na fresca maiana

r_ = — = -
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FABULAS.
En el florido campo
Un poeta buscaba
Las delicias de mavyo.
Al peso de las flores
Se inclinaban los ramos,
Como para ofrecersa
Al huesped  solilario.
Una Rosa lozana,
Movida al aire blando,

Lellama, y & se acerca.

La toma, v dice ufano:
Quiero Iosa, que vayas
No mas que por un ralo,
A que ‘la hermosa Clori
Te reciba en so mano.
Mas no: no, pobrecila,
Quesi vas & su lado
Tendris de su bermosura
Unos celos amargos.

Tu suave fragancia.

Ta color delicado,

El verdor de tus hojas,

Y tus pimpollos caros,
Entre eslas florecillas
Pueden ser alabados;
Mas junto & Clori bella,
Es locura pensarlo,
Marchila, cabizbaja

Te irias deshojando;
Hasla parar tu vida

En undesnudo cabo.
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La Rosa, que hasla enlonces
No desplegd sus labios,
Le dijo resentida:
Poeta chabacano,
Coando & un héroe quieras
Coronar con el laoro,
Del jardin de sus hechos
Has de eorlar los ramos.
Por labrar so corona,
No es justo que lus manos,
Desnuden olras sienes,
Quela virtud v el mérito adornaron.

FABULA IV.
El Buho -y el Hombre.

@iwia en un granero relirado,
Us reverendo Bubo, dedicado

A sus medilaciones,

Sin olvidar la caza de ralones.

Se deja ver en poco, mas. con arle:
Algran turco imitaba en esta parle.
El dueiio del granero

Por azar advirtio. queen un madero
El péjaro nocturno

Con gravedad estaba lacilurno.

El Hombre ie miraba, y sereia:

i Que carila de Pascua! le decia.
¢Puede haber mas ridicolo visage?
Vaya, que eres un raro personage.
¢Porqué no has de vivir alegremente
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Con la pajara gente,

i Seguir desde la anrora
f A la turba canora
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Y cogiendo una nuez verde,

En la cascara la muerde: 1

; : Ly Con que la supo muy mal,

De gilgneros, calandrias, ruiseiiores; Arrojola el animal,

1 Por valles, fuenles, arboles y flores? Y se quedo sin comer. i

gl Piensas & lo vulger: eres un necio: i

(Dijo el solemne Buho con desprecio) ' Asi sunele enceder g

] Mira, mira, ignoranle, A quen su empresa abandona, f

| A la sabiduria en mi semblante: Porque halla como la Mona
| Mi aspecto, mi silencio, mi reliro, Al principio que vencer.

Aun yo mismo lo admiro,

Si rara vezx ma digno, como sabes,

De visilar la lnz, lodas las aves

Me siguen y rodean: desde lnego

Mi mérito conocen ; no lo niego,

jAb, tonto presumido!

(El Hombre dijo asi) ten entendido

Que las aves, muy lejos de admirarle,

Te siguen y rodean por burlarte. #

De ignorante orgulloso le molejan,

Como yo & aquellos hombres que se alejan

Del tralo de lag genles, :

Y con estravagancias diferentes

Han llegado & doctores en la ciencia

De ser sabios no mas que en la apariencia,
De esta suerte de locos

Hay hombres - como Buhos, ¥ no pocos.

FABULA V.
La Mona.

S':uhii} una Mona & un nogal,

FABULA VI.

Lsopo y un Afeniense.

4 crcado de muchachos,
Y jugando a las nueces
Estaba el viejo Esopo
Mas que lodos alegre.
Al pobre! ya chochea,
(Le dijo nn -Alenicose).
En respuesla el anciauo
Coge un arco que liene
La cuerda floja y dice:
Ea, si es que lo enliendes,
Dime jqué significa

El arco de csla suerte?
Lo examina el de Alenas,
Piensa., cavila, vuelve,
Y se faliza en vano,
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Poes que no lo comprehende.
El Frigwo viclorioso
Le dijo : amigo, advierte,
Que romperas el arco,
Si esla liranle siempre:
Si flojo ba de servirle.
Coando tu lo quisieres.

Si al dnimn estodioso
Alzun recreo dieres,
Volverh 4 sos lareas
Muocho mas ulilmente.

FABULA VIL
Demetrio y Menandro.

@i te falta el buen nombre

Fabio , en vano presumes

Queen el mando te tengan por grande hombre
Sin mas que por lus galas ¥ perfomes.
Demelrio el Faleriano se apodera

De Atenas; v aonque fué con tirania,
De agradable manera

Los del vulgo le claman & porfia.

Los grandes v los nobles distinguidos
Con fingido placer la mano besan

(Jue los liene oprimidos.

Aun a los que en el ocio se embelesan,
Y & la poltrona gente

Loz arrastra el lemor al cumplimiento:
Con ellos va Menandro juntamente,
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Dramético escritor de gran lalento,
Cuyas obras leyo sin conocerle
Demelrio: con perfumes olorosos,
Y pasos afeclados entra. Al verle
Llegar entre los lardos perezosos
El nuevo Archdnle prorrumpio enojado:
{Con qué valor se pone en mi presencia
Ese hombre afeminado?
Seiior (le respondio la concurrencia)
Es Menandro, el autor. Al punlo muda
De semblante el tirano:
Al escritor saluda ,
Y con grala espresion le da la wano.

FABULA VIIL

Las Hormigas.

i gl

E?n que hoy en las Hormigas son ,
Eran los hombres anlafio:
De lo propio y de lo eslraiio
Hacian so provision.

Jupiter, qoe lal pasion

Noto de siglos alras,

No puodiendo aguantar mas,
En IHormigas los transforma:
Ellos mudaron de forma:

4Y de costumbres? Jamas.
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FABULA IX.

Los Gralos Escrupulosos.

l’im; las once, y dnn ‘mas de la maiiana
La cocinera ‘Juana,

Con preteslo de hablara la vecing,
Se sale, ‘cierra, 'y deéja en la edcina
A “dréifaf 'y Zapiron hambrientos.

Al punto ( pues no-gastan complimiento
Galos enhambrecidos )

Se dvanzap a probar de los cocidos.

i Fii, dijo Zapiron, maldita olla!
;:Como abrasa! Yeamos esa polla,

(Jue esta en el asador lejos del fuego.
Y tambien escaldade, desde luego

Se arrima Micifuf, vy en un instante
Muesira cada trinchanle

Qune en el arle cisoria, sin gran pena,
Pudiera dar lecciones a Villena.
Concluido el asuilo,

El seiior Micifuf toco este panto.
Utrum si se podia, 6 no en conciencia
Comer el asador, {0 qué demencia!

( Esclamo Zapiron en- altos gritos)

j Comeler el mavor de los delitos!

: No sabes que el herrero

hn llevado por &l mucho dinero,

Y que, si bien la cosa se examina,
Enire la baleria de cocina

No hay un mueble mas sério v respetable ?
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Tu pasion le ha engafiado miserable.
Micifuf en efeelo
Abandono el proyecto;
Pues eran los dos Gatos
De coerle timora'os,
Que si el diablo, tentando sus pasiones,
Les pusiese asadores & millones
(No hablo yo de las pollaz) 6 me engaiio;
O no comieran uno en lodo el aio.

De ofro modo.

i Qué dolor! por un descuido
Micifuf v Zapiron

Se comieron un capon

En un azador metido.
Despues de haberse lamido
Trataron en conlerencia

Si obrarian con prudencia
En comerse el asador.

iLe comieron? No sefior.

Era caso de conciencia,

FABULA X.

El Aguila y la asamblea de los Animales.

@Endgs los Animales cada ins'aite
Se quejaban & Jupiter tonanle
De la misma manerd

10

= -
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Que =i foese op alcalde de montera.
El dios (v con razon) amoslazado
Viéndose importunado,
Por dar fin de una vez a las qoerellas,
En lugar de sus raves y cenlellas,
De recetor envia desde el cielo
Al aguila rapante, que de un vuelo
2o la lierra junio a los animales,
Y espusicron en suma cosas tales.
Pidio el leon la astucia del raposo:
Este de aquel lo fuerle y valeroso:
Euvidia la paloma al gallo fiero:
El gallo & la paloma lo ligero:
Quiere ¢l saboeso palas mas felices,
Y cuenta como nada sus narices.
El galgo lo contrario solicila:
Y en fin (cosa inaudila)
108 peces, de las hondas ya cansados,
Quieren poblar los bosques y los padros;
Y las bestias, dejando sus logares
Surcar las olas de los anchos mares.
Despues de oirlo lodo,
El Aguila concuye de esle modo:
¢ Ves, maldita caterva imperlinente,
(Jue entre tanto vivienle
De ano y otro elemento,
Pues nadie estih conlenlo,
No se cncuentra feliz ningun destino 7
;Pues para que envidiar el del vecino?
C n solo esle discurso,
Aun el bruto mayor de aquel concorse
Se did por convencido,
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De modo que sabido,
Que ya solo se malan los humanos
En envidiar la suerle & sus hermanos.

FADULA XI.

La Pualoma.

@n 0zo pintado vib.
Una Purnmu sedienta ;
Tirdse 4 ¢l lan violenla,
Que contra la tabla did.
Del golpe al suelo cayo,
Y alli morié de contado.
De su apelito  guiado
Por no consultar al juicio.
Asi vuela al precipicio
El hombre desenfrenado.

FABULA XIlI.
El Chibo afeitado.

w:ﬂya unad quisicosa.

Si aciertas, Juana hermosa,

Coal es el apimal mas presumido,
Que rabia por bacerse dislinguido
Entre sus semejantes,

Te he de regalar un par de goantes.
No es el pavon, ni el gallo
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. Ni el ‘Leon, ni el caballo, ! A bien que estoy en tlierra de barberos.
! Y asi no me fatigues con demandas. — La historia fué en Tetuan, y lodo €l dia
; iSerd _:airj vez... el mono?—cerca le andas. La ‘barberil guilarra se sentia:
(El mico? —Que le quemas; Fl Chivo fue guiado de su lono
| Yero no acerlards: no, no lo lemas. A la tienda de un mono
l' Déjalo, ro le canses el caletre. Barberillo afamado, I
g Yo e diré cual es: el pelimelre. ; Que afeilo al sefiorilo de conlada.
Este vano orgullozo ! Sale barbilampiiio & la campafa.
Pierde tiempo, doblones v reposo | Al ver una figura lan eslraiia
En haeer distinguida suo fignra. | No hubo perro, ni galo
No para en los adornos su locura: i Que no le hiciese burla al mentecato
Hace estuilio de gaslos y de acciones | Los Chivos le desprecian de maneéra
J‘!- A cosla de violenlas: conlorsinnes. i Queno hay mas que decir. [Quén lo creyera!
1 De perfumes va siempre prevenido: Un respetable macho :
t s No quiere oler & hombre ni en descuido. “Dicen que se rio como un muchacho
i Que mire, marche, & hable, . :
1 En lodo busca hacerse remarcable.
I Y qué consigue? lo que lodo necio:
i Cuanlo mas se dislingne, mas desprecio.
En la bistoria siguieole yo me lundo.
Un Chive comao muchos en el mundo,
Vano estremadamente, {
Se miraba al espejo de una fuente.
1 Qaé lastima, decia,
Qae eslé mi juventud y lozania
Por sicmpre disfrazada
D:bajo de esta barba lan polladal i
1Y cuaudo? Cuando en 'odas las naciones b

No tienen ni aun vigoles los varones;
Pues ya cuentan que son los Moscovilas,
Si barbones aver, hoy seforilas.

iQud cabrunos estilos $an grosecos!
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LIBRO TERCERO.

FABULA PRIMERA.
1 El Naufragio de Séminides,
' A EBLISA:

i &40 tanto que lus vanas eompaiicras,
15 - Gereadas! de galanes seduclores,

! Escuchan placenteras

1 En la escuela de: Venus los amores;
(i Elisa, retirada te contemplo

| De la diosa Minerva al sacro templo,
_ Ni eres menos donosa,

i Ni menos agraciada

Que Clori ponderada

De genlil y de hermosa;

Pues, Elisa divina, ;Por qué quieres
Huir en to retiro los placeres?

10 siibia, qué bien haces.

En estimar en poco la hermosura,
Los placeres fugacrs,

El bien que solo dura

Como rosa que el abrego marchital
Tu prodencia infinita

Busca el sdlido bien y permanente
En la virlud y ciencia solamente.
Cuando el liempo implacable con presicza,

M —
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() 125 males tal vez inopinados,
Se lleven la hermosura y gentileza,
Con lhzrimas estériles llorados
Seran aquellos dias que se fueron,
Y & juegos vanos tos amigas dieron; i
Pero & lu bien eslable
No hay tiempo ni accidenle que consuma:
Siempre serds feliz, siempre eslima ble,
Ereaz shbia, 'y en suma
Este bien de la ciencia no perece,
Oye como esla fabula lo esplica,
Que mi respeto & tu virtod dedica.
Simbnides en Asia se enriquece,
Cantando & juslo precio los lorres
De alzunos generosos vencedores.
Esle sabio poela con deseo
De volver & su amada patria Ceo,
Se embarea, ¥ en la mar embravecida
Fué la misera nave sumergida.
De la genle 4 las ondas arrojada,
Sale quien diestro nada;
Y el que nadar no sabe
Fluctua en las reliqoias de la nave.
Pocos llegan a tierra afortonados
Con las nhufragas tablas abrazados.
Todos cuantos el oro recogieron
Con el peso abrumados perecieron.
A Clecémone van: alli vivia
Un varoo literato, que leia
Las obras de Simdnides, de suerle,
Que al copversar los nanfragos, advierc
Que Simonides babla, y en sa eslilo
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Le conoce: le presta lodo asilo
De vestidos, criados v dineros;
Pero 4 sus compaiieros
Les quedd solamente por sufragio
Mendigar con la tabla del phufrago.

FABULA II
El Filosofo, y la Pulga.

===teditando & sus solas cierlo dia
Un pensador filésofo decia:
El jardin adornado de mil flores,
Y diferentes érboles mayores,
Con su frula sabrosa enriquecidos,
Tal vez enlrelejidos
Con la- frondosa vid que se derrama
Por una y olra rama,
Mostrando & lodos lades
Las peras y racimos desgajados.
Es cosa destinada solamente
Para que la disfroten libremente
La oruga, el caracol, la mariposa:
No se persuaden ellos otra cosa.

Los pajaros sin cuenlo,
Borlandosé del viento,
Por los aires sin duefio vap girando.
El milano cazando
Saca fa consecoencia;
Para mi los ciio la providencia.

EI cangrejo en la playa envanecido
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Mira los:anchos mares, ‘perspadido
De que las olas lienen por emploo
Solo satisfacerle su deseo;
Pues crea que van y vienen'lanlas veces
Por dejarle en la orilla ciertos peces.
No bay (prosiguei’elFilosofo profundo)
Avimal sin orgullo en’este mundo.
El bombre solamenle
Puede cn esto alabarse juslamente.
Cuoandoyo me contemplo colocado
En la cima de on risco agiganlado,
Imagine que sirve & mi persona
Todoe el edneave cielo de corona.
Veo & mis pies los mares espaciosos,
Y los bosques umbrosos
Poblados de animales diferentes,
Las escamogas genles
Los brutes, y . las fieras,
Y las aves ligeras,
Y cuoanto liene alienlo
En la tierra, en el aguva, v en el viento,
Y digo finalmente: lodo esfmio.
{0 grandeza del bombre y poderio!
Una pulga que oyd con gran cachaza
Al Filosofo, maza,
Dijo:* enando’ me mirn en2lusnarices,
Como 1d sobre el risco, que nos dices,
Y contemplo & mis pies aguel instanle
Nada menos que al hombre dominante,
Que manda en coanlo encierra
il agua, vienlo y lierra,
Y que el tal poderoso caballero
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De alimento me sirve coando quiero,
Concloyo finalmente: lodo es mio.
10 grandeza de Polga v poderiol
Asi dijo, y sallando se le auvsenta.

De este modo se afrenla
Aun al mas poderoso,
Coando se mueslra vano y orgullozo.

FABULA 111
El Cazador, y los Conejos.

@ncn antes que -esparciese
Sus cabellos en hebras
El rubicundo Apolo

Por ‘a faz de la tierra,
De Cazador armado

Al solo Fabio llega.

Por el nudoso tronco

De cierla encina vieja
Sube para ocullarse
En las ramas espesas,
Loz incautos Conejos
Alegres se le acercan.
Uno del verde prado
Igualaba la yerba:

Otre, cual jardinero,

LIBRO TERCERO. 159
Las florecillas siega“
El tomillo 'y romera
Este ¥ aquel cercenan.
Entre tanto al mas gordo
Fabio su liro asesla:
Dispara, y al estruendo
Se meten en sUs cuevas
Tan repestinamente,
Que & muchos pareciera,
Que (salvo el muerto) & todos
Be los tragd lalierra.
iDespues de 1al espanto
flahn'a alguno que crea
Que de alli ‘a poco ralo
La limida caterva,
Olvidando el peligro,
Al riesgo se presentanp
Cosa eslraiia parece.
Mas no se admiren de ella.
;Acaszo los bumanos
Obran de :otra manera?

FABULA IV.
El Filisofo, y el Faisan.

irlmadn de la dulee melodia
Del cantico variado, y delicioso,
Que en un bosque  frondoso

Las aves forman saludando el dia;
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Entrd cierla mafiana
Un séhio en los dominios de Diana.
Sus pasos esparcieron el espanto
En la agradable estancia:
Inlerrimpese el canlo;
lLas aves vuelan & mayor dislancia:
Todos los animales asustados
Huyen delante deél precipitados,
Y el Filésolo queda
Con. an \riste silencio en la arboleda.
Marcha [con icaplo paso ocullamente:
Descubre sobre un' arbol eminente
A un Faisan rodeado de su cria,
Que con amor malerno la decia:
Hijos mios, pues.ya que en mis lecciones
Largamente os hablé de los milanos,
De los bmitres y alcones,
Hoy bemos de tralar de los humanos.
La oveja en leche y lana
Da abrigo vy alimento
Para la raza homana;
Y en agradecimiento
A tan gran bienhechora,
La mala el hombre mismo y la devora.
A la abeja, que labra sus panales
Arlificiosamente,
La roba, come, vende sus caudales,
Y la mala en egércitos su gente.
;Qué recompensa en suma
flmasigue al fin el ganso miserable
Por el precioso bien incomparable

e ayudar & las ciencias con su pluma?
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Le da muerte temprana el hombre ingralo
Y bace de su cadaver un gran plato.
Y pues que los humanos son peores
(Jue milanos y azores,
Y que loda perversa crialura,
Huireis con horror de su figura
Asl charlo: y el hombre se presenta.
Ese es (grila la madre): y al instante,
La familia volanle
s desprende del arbol y se ansenta.
j0 como hablo el Faisan! {Mas qué dijera
(EL Filosofa esclama) si supiera,
(Que en sus propins hermanos
La ingrlitud ejercen los homanos!

FABULA V.
El Zapulero Médico.

wn inhabil y bambriento Zapalero
En la corle por médico corria:

Con un conlraveneno que fingia
Gano fama y dinero.

Estaba el Rey postrado en unajcama
De una grave dolencia:

Para hacer esperiencia

Del talenlo del - Médico, le Nama.

El antidoto pide, v en su vaso

Finga el Rey quele mezela con veneno:
Se lo mandia beber: el tal Galeno
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Teme morir: confiesa lodo el caso,
Y dice; que sin ciencia
Logrd hacerse doctor de grande precio
Por la credulidad del vulgo necio.
Convoca el Rey al pueblo: !Qué demencia
Es la vuestra (esclamd) que habeis fiado
La salud [rancamente
De un hombre & quien la gente
Ni aun queria fiarle su calzado!

Esto para los crédulos se cuenla,
En quienes tiene el charlatan su renta.

FABULA VI
El Murciélago, y la Comadrea

ﬁayé sin saber como
Un murciélago 4 lierra,
Al instante le atrapa
La lisla Comadreja.
Clamaba el desdichado
Viendo su muerte cerca,
Ella le dice: muere,
(ue por naturaleza
Soy mortal enemiga
De lodo cuanto vuela.
El avechuclio grila,

Y mil veces protesta
Que él es raton, cual todos
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Los de su descendencia
Con esto jqué fortupa!

El preso se liberla.

Pasado cierto liempo,
No sé de qué manera,
Segunda vez le pilla:

I nuevamenle ruega;
Mas ella le responde
Que Jipiter la ordena
Tenga paz con las aves,
Con los ralones guerra

;S0y Yo ralon acaso?

0 Creo (ue eslas ciega
{Quieres ver como vuelog

En efeclo, le deja,

Y & merced de sn ingerio
Libre el phjaro vuela, ’

Aqui aprendid de Esopo

La genle marinera,
Murciélagos que fingen
Pasaporte y bandera.

No imporla que haya pocos
Ingleses Comadrejas,

Tal vez puede de un riesgo
Sacarnvs una lrela.

FABULA VIL

La Mariposa, y el Caracol.

&uuqua le haya elevado la fortuna
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DesdeYel polvo & los cuernos de la luna,
Si hablas, Fabio, al humilde con desprecio,
Tanto feomo eres grande serds necio.

Oud? ;le irritas? dI‘D ofende mi lenguage?
i\n se babla de ,ese modo & un personage.
Pues haz cuenta, seiior, que no me oiste,
Y{'escucha & onfjCaracol. Vaya de cliiste

Eo on bello jardin cierla matiana

Se puso muy ufana

Sobre la blanca rosa

Una recien nacida’t Mariposa.

El =ol resplandeciente

Desde su claro oriente

Los rayos esparcia:

Ella & su luz las alas eslendia,

Solo porque envidiasen sus colores,

Manchadas aves, y pintadas flores.

Esta vana, preciada de In"i]w.l

Al volver Eta;mlwa:a

Vib muy cerca de si sobre upa rama
un pardo Caracol. La bella dama

Irritada esclamo: (Como, grosero,
mi lado e acercas? Jardinern,

De qué sirve que tengas con cuidado

El jardin cultivado,

Y guarde tu desvelo

La rica fruta del rigor]del yelo,

Y los licrnos hnlnuE‘n de las plantas,

Si cosncia y come lodo cuanto planias

Este vil Caracol de baja eslera?

() malale al instanle, ¢ vaya fuera.
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Quien ahora le oyese,
Si no le conociese,
(Respondid, el, Caracol) en mi uaumenma,
Que pudiera lemblar en to presem:la.
Mas, (dime,  miseralle crialora,
Que acabas de salir e la basura,.
jPucdes pegar que aun no hace cualro dias,
I}um guslosa soiias
Como humilde réptil audar conmigo, |
Y yo te bacia honor en ser tn amigo?
iNo es tambien evidente,
Que eres por linea recla descendiente
De los orugas, pobres hilanderos,
Qué mirndose, en cueros,
De sos Aripas hilaban.y lejian
Un fardo, en que en el invierno se metian,
Como (0, le bas melido,
Y aun no bace cuatro dias que hus salido?
Puoes si esle fué lo origen y. tu casa,
:Porqué An, ventolera se propasa
A despreciar 4 un Caracol honrado

El goe, liene de, vidrid sa tejado,

Esto logra, de bueno

Con virar las pedradas al ageno.
FABULA VIIL,

Los dos Titiriteros.

@ndn el pueblo admirado
11
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Estaba en una plaza amontonado,
Y en medio se empinaba un Tiliritero
Enseiiando una bolsa sin dinero.
Pase de mano en mano, les decia,
Seiiores: no hay engafio: esld vacia.
Se la vuelven: la sopla, y al momento
Derrama. pesos duoros, jqué portento!
Levantase un muormullo de repente
Cuando ven por encima de la genle
Otro Tiliritero & compelencia.
(neda en especlacion la concurrencia
Con sileocio profundo.
Cezd el primero, vy empezd el segundo.
Presenta de licor unas botellas:
Alzunos se arrnjaron hicia ellas,
Y al pumo las hallaron transformadas
En sangrientas espadas.
Muestra un par de bolsillos de doblones:
Dos personas, sin doda dos ladrones,
Les echaron 'la garra muy ufanas,
Y se ven dos cordeles en sus manos.
A un relator cargado de procesos
Una letra le ensefia de mil pesos.
Sople usted? sopla el hombre apresarado,
Y le cierra los lahios un eandado:
A un abale arrimado & su corlejo
Le presenla un espejo,
Y al mirar su relrilo peregrino,
Se vio con las orejas de pollino.
A un santero le ‘manda
CQue se acerque: le pilla la demanda:
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Y alla con sus hechizos
La convirlid en merienda de chorizos.
A un joven desenvuello ¥y rozagante
Le regala un ‘diamante:
Este le dib a su damay v es el punto
Pialido se quedd como un difanlo:
liem mas: sin parices ¥ sin dientes.
Alli fué la rechifle de las gentes,
La burla, via chacota:
El primer Tiliritero se alborola:
Dice por el segundo con’ denvedo:
Ese hombre tiene un diablo en cada dedo,

. Pues uo encierran virtod lan peregrina

Los polvos de la ‘madre Celestina.

Que declare so nombre.

El concurso: lo pide; y el buen hombre
Entonces mas modesto gque un novicio,
Dijo: no soy el diablo, sino el vicio:

FABULA IX.
El Raposo, 3 el Perro,

Dn un modo muy afable y amistoso
El Mastin de un pastor con un Raposo
Se solia juntar algunos ralos,

Como tal vez los perros v los galos

Con amistad se tralan: Cierlo dia

El Zorro & sa compadre le decia:

Esloy muay irritado:

Los hombres por ¢l mundo Lan divulgado,




168 LIBRO TERCERO]
Que mi raza inocente (jqué mjuslicial)
Les anda circumeirca en la: malicia.

{ Ab maldita: canallal

Si yo pudiera.... En esto: el Zarro calla
Y erizado se agacha. Soy perdido,
(Dice) los cazadores he oido

:Qué me sucede? Nada. -
No temas (le: responde el camarada)
Son las gentes que pasan al mercado.
Mira, mira, cuilade,

Marchar aldasen cinta & mis vecinas
Caronadas con cestas de gallinas.

No esloy (dijo el Raposo) para’ fiestas:
Yete -con Los gallinas, vy lus cestas,

Y saliriza 4 olro. Porque: sabes

(Jue robaron & noche algucas aves.
(He de seryo el ladron? En mi conciencia
(ue hablas dijo el Mastin con inoeencia.
(Yo pensar que bas robado gallinero,
Cuando siempre te vi como un cordero?

iCordero! (esclamal el Zorro) no hay aguante.

(Jue cordero me vuelva en el inslante,
Si he hurlado el que falla en!1u majada.
jOlal (concluye el Perro) camarada,

El ladron  es usled, segun: se esplica,

El estuche molar al punto aplica

Al misero Raposo,

Para que asi-escarmiente el cosquilloso,
{Jue de las fabulillas se resieate;

Si po esths: inocenle,

Dime zpor t]lml no bajasilas orejas?

8l acaso. los estis gdel qué 1o quejas?
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LIBRO CUARTO.
FABULA PRIMERA.

El Galo,.y las Aves.

@har]atﬂnes se ven!por lodos lados:
En plazas y en 'estrados,

Que ofrecen sus servicios (jeosa raral)
A lodo el mundo por su linda cara.
Este quimico y medico excelente;
Cora & todo doliente;

Pero gratis: no se hable de dinero.

El otro: pelimelie caballero

Canla; loca, dibuja, borda, danza,

¥y ofrece la ensefidnza ]
Grratis: ‘por aficion & cierla gente.
Yerémos en Ja fabula siguiente

Si puede haber en ‘eslo algun engafio.
La prudénte caatela no hace daiio.

Dejando los ' desvanes y rinceras
El sefior Mirrimiz, Galo de maiia,
Se salit.deda 'villa & la campaiia.
En parage sombrio
A Ja orilla de un- rio,

De sauces coronado, | -
En upas malas se quedd agachado.
El Gatazo callaba como un muerte

e




170 LIBRO QUINTO.
Eecuchando el concierlo
De dos mil avecillps
Que en las ramas canlaban maravillas;
Pero callaba en vano,
Mienlras no se acercaban & so mano
Los masicos volanles: pues queria
Mirvimiz arreglar la sinfonia.
Cansado de esperar, prorrumpe al cabo,
Bacando la cabeza: bravo bravo,
La turba calla, cada cual procura
Alejarse; b melerse en la espesara
Mas el les persoadit con buenos modos,
Y al fin logrd nue le esecuchasen lodos.
No soy galo monlds, O campesino;
Soy honrado vecino
De la cercana. villa:
Ful Galo de un maesiro de capilla:
La musica aprendi: y aop si me empeio.
Vereis como os la enseiio;
Pero gratis: y en menos de¢ vna hora.
iDué cosa lan sondra
Serd el oir un coro decantores,
Verbigracia calandrias, roisefiores!
Con eslas v olras cosas diferenles
Algunas de las aves inocénles
Con manso vuelo & Mirrimiz llegaron:
Todas en torno de él se colocaron.
Enlonces con mas gracia,
Y mas diestro queel musico de Tracia,
Echando su compas bicia el mas gordo,
Consigué gratis merendarse un lordo.

FABULAS, 171
FABULA IL
La Danza Pastoril.

Un gran peiion lajado,
Por cuyo pie corria 2 ;
Un arroyuelo manso, '
Se formaba en estio
Un delicioso prado. |
Los arboles silvestres
Aqui y alli plantados,
El suvelo siempre verde
de mil flores sembrado,
Mas agradable bacian
El logar solitario. |
Conlento en ¢l pasaba
La siesta, recoslado
Debajo de una encina,
Con el albogue Bato.
Al son de sus lonadas
Los paslores cercanos,
Sin olvidar algunos
La guarda del ganado,
Descendian ligeros
Desde la sierra al llano.
Las honeslas zagalas
Segun iban llegando,
Bailaban lindamente
Asidas de las manos

Q la sombra que ofrece ]
!
E

| ‘
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En torno de la encina
Donde tocaba Bato.
De las espesas ramas
Se veia colgando
Una goirnalda bella
De rosas y amaranto.
La fiesta presidia
Un mayoral anciano;
Y ya que el regocijo
Baslo para descanso,
Anles ‘que se volviesen
Alegres“al rebafip, '
El viejo presidente
Con ' su corvo cavado
Alcanzt la’ goirnalda;
Quae" pendia’ del arbol.
X' corond' con ella
Los “cabellos 'dorados
De la gentil zagala,
Que con' sencillo agrado
Supo ‘ganar @ lodas  ©
En’'modestia’ vy 'reeato.

Si 1a"virtud ' prémiaran
Asi' log cortesanos.
Yo sb'‘que’ no hgirian

Desde 1 "corte 'al ' campo.
N an |at LIians |

FABULAS 173
F."I:BIU_L:i I11,

Los dos. Perros

ﬁmcnm ser en lodo lo posible
El que ha defreprehender jrreprebensible,

Sultan, Perro goleso ¥ alrevido.
En su pasa rob6, por un descuidp,
Una pierna excelenle de carperp.
Pinfo (gran tragador) si compaiiero
Le encuentra con la presa encarnizado,
Ojo al traves, colmillp, acicalado, /
Fruncidas 'las narices, v grofiendo.
(Qué cosa eslas laciendo, :
Jesgraciado Sullan? (Pt le dice)
¢No sabes, infelice, * . '
Que un Perro infiel, ingralo
No merece ser Perro, sibo gate?
jAl amo, que nos fia
La custodia de casa noche v dia,
Nos halaga, ‘mos culda'y alimenla,
Le das tan buena cuenla,
Que le robas goloso, -
La pierna del carnero. mas jugoso!
Como amigo'te rudgo
No la malirales mas; déjala luegn.
Hablas (dijo Swltan) perfectamenle,
Una duda me queda solamenle.
Para seguir"al” punto tu copsejo:.
Di: jle la comeras; si yo la dejo?

i

——
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174 LIBRO CUARTO.
FABULA 1V,

Lﬂ ﬂ'fﬂda.

@eapues de haber corrido
Cierto danzante mono

Por cantones y plazas,

De ciudad en cindad el mondo todo,
Logrd (dice Ia historia,

Aunque no cuoenta el como)
Volverse libremente

A los campos de Africa orgulloso.
Los monos al viagero

Reciben con mas gozo

Que & Pedro el Czar los rusos,
Que los griegos & Ulises generoso.
De leyes, de costumbres

Ni &l babld, ni algun olro

Le pregunlo palabra;

Pero de trages y de modas ltodos.
En cierta gerigonza,

Con estrangero lono,

Les hizo un gran defalle

De lo mas remarcable & los curiosos.
Empecemos (decian)

Aunque sea por poco.

Hiciéronse zapatos

Con _céscaras de nueces por lo pronto
Toda la raza mona

Andaba con sus choclos,

Y el no traerlos era

FRBULAS 175
Faltar & la decencia y al decoro.
Un Leopardo hambriento
Trepa tras los monos:
Ellos huir: inlentan
A salvarse en los arboles del solo. |
Las chinelas lo eslorban |
Y de moy facil ni)ndn |
oi v alli mataba, :
;ﬂdﬂ:l{ln 4 su placer dos mil destrozos,
En Tetuan desde enlonces
Manda el senado dnnh_:-,
(ue cnalquiera uso, 6 moda
De paises cercanos O remolos,
Anles que llegue el caso
De adoplarse en el propio,
Hava de examinarse
En’ junta de politicos & fonde,
Con lan juslo decretn,
Y el suceso horroroso,
;Dejaron lales modas?
Primero dejarian de’ ser monos,

e
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FABULA V.
El Lobo, y el Mastin.

@rampas, redes y perros
"Los zelosos pastores disponian
En lo oculto del bosgque, y de los cerroa

Porque malar querian
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A un Lobo por.el barbaro delito!
De no dejar & vida \ni/un cabnlo.
Hallbse cara & cara
Un Mastin con el Lobo de repente;
Y cada cnal se para.
Tal como en Zama estaban frente & frente
Antes de la batalla muy serenos
Anibal y Seipion: ni mas nj menvs,
En esla suspension Ireguas propone
El Lobo & su enemigo.
El Mastin no se opone,
Antes le dice: amigo,
Es cosa bien estrafia por mi vida
Meterse un seiior Lobo & cabricida.
Ese cuerpo briogo, |
Y de pejanza fuerte,
Que male al/Jayali, que'venza al Oso0.
iMas qué diran al werle :
Que lo valicnte y fiero 2 |
Empleas en la sangre de un cordere?.
El Lobo le responde: camarada,
Tienes mucha razon: en adelante
Propongo no comer sino ensalada,
Se_despiden, y toman' el' poriante.
lnformados del hecho
Los pastores ee ‘apuran ¥ paleap:
Agarran al Maslin, vy le apalean.
Digo que fuézbien hecho .
ues en vez de epsalada en aguel afio
Se fue comiendo el Lobo su rebaiio,

élon una reprehension , con un consejo

La Hermosa, y'el Esﬁeir@

FABULAS 17

Se pretende quitar on vicio ‘aiiéjo ?

FABULA VI

&.narda la bella

Tenia uniamigo '
Con' quien . consuliaba
Todos sus caprichos:
Colores ' dempda, !

Mas ‘& menoz vivos,
Plumas, sombrerelp,
Luoares i rizos 0! ;
Jamasien sp adornps X
Fueroncadmitidos, o0 '
Si &l ‘nodas deciaz
Grracioso, bonito,
Coando su hermosura,
Llena de atraclivp,

En sus ' verdes diios
Tenia mas brillo,
Traidoras la\ roban

(Ni acierto & decirlo)
Las negras virvelas
Sus: graeias v hechizos.
Lleghse al; Espejo:
Isle era s amign;

Y como se jacla

De fiel y sencillo,

e N e e T —
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L1BRO CUARTO

Lisa y llanamente
La verdad la dijo.
Anarda fariosa,
Casi sin’ sentido,
Le voelve la espalda
Dando mil quejidos.
Desde aguel inslante
Coenla que no quiso
Volver '& ‘consullas
Con el seflor mio.

Escichame, Anarda:
Si buscas amigos,
Que le represenien
Tus gracias y hechizos;
Mas que no le adviertan
Defeclos, ¥ aon vicios,
De aquellos que nadie
Conoce en 8l mismo,
Dime jde qué modo
Podrds corregirles?

FABULA, VIL
El Vigo, y el Chalan.

@ﬁhiu estd, no lo niegn, muy notada
De una cierla pasion, que le domina;
¢Mas qué importa, seiior? si se examina,
Se vera que es un mozo muy honrado,
Generoso, cortés, habil, aclivo,

FABULAS, 179
Y que de todo entiende
Cuanto pide el empleo que pretende.
Y qné, joo se le dan?.... ;Por que motivo?....
Trataba un Yiejo de comprar an perro
Para que le gonardase los doblones :
Le decia el Chalan estas razones:
Con un collar de hierro,
Que lenga el animal, échenle gente;
Es hermoso, pujanle,
Leal, bravo, arrogante;
Y annque liene la fal'a solamente
De ser algo goloso.. ..
4Goloso? (dice el rico) no le quiero.
No es para marmilon, ni despensero,
(Continua el Chalan muy presorosot)
Sino para valieole cenlinela,
Mc!lus: (concluye el Viejo)
Dejara que me quilen rzlJ pellejo
Para lamer entrelanto la cazuela,

FABULA VIII.

La Gata con cascabeles,

ﬁnliﬁ cierla maiiana
Zapagailda al lejado

Con un collar de grana,

De pelo y cascabeles adornado.
Al ver lal maravilla

Del allo corredor v la gnardilla




180 LIRRO CEARTO;

Van saltande los Galos de uno en und.

Congrégase al' instanle

Tal’ concorsp galuro

En'‘torno’ de la Dama. rozagante,
Que enlre chblus colas arboladas.
Apenas divisarla se_ podia.

Ella con mil, monddas

El caséabiel parlero ‘sacudia;

Pero cesando al fin el sousonele,
Dijo que, por juguéle

Quito el collar al perro su :-.t'im.d,_
Y se le_puso & clla. :
Cierto que Zapaquilda_es laha bella:
A todos enamora :
Tanto que la galesca cnmpmua,_
Cual dice su atrevide, pensamiento;
Cual se encrespa zeloso;

Rifien este y aquoel con ardtmmnlu.
Pues con_ansia queria

Cada gato soltero ser su esposo.
Entre los arafiazos y maullidos
Levanlase (farrar, gato prudente:
Y & los enfurecidos

Les grila:* novel genle,

¢Gala con cascabeles por esposa?
iQuien pretende lal cosa?

¢No veis que el cascabel la caza ahuyenta;

Y que la dama hambrienla

Necesila sin dada que el marido,
Ausenle v aburrido,

Busque la provision en los desvanes,
Mientras ella cercada de galanes,

FABULAS. 181
Porque el mundo la vea,
De tejado en lejado se pasea?
Marchose Zopaguilda convencida,
Y lo mismo quedo la concurrencia.

iCuanlos chascos se llevan en la vida
Los que no miran mas que la apariencial

FABULA IX.

£ Ruiseior, y ol Mochucla.

b
@gm noche de mayo,

Dentro de un bosque espeso.
Donde segun reinaba
La lrisle nh-'-cundacl con el silencio,
Parece que tenia
So habitacion Morfeo:
Coando todo viviente
Disfrotaba de dulee v blando sueiios
Pendiente de ona rama
Un roiseiior parlero
Empezo con sus aves
A publcar sus dolornsns zelos.
Despues de mil querellas,
Qe llegaron al cielo,
A canlar cmpezaba
La antigua hisloria del iufiel ‘Teseo,
Cuando sin saber eomo
Un eazador mochuclo
Al muzico arrebata.
12
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Entre las corvas uhas prisionero.
Jamas Pan con la flanla
lzuald sus gorgeos,

Ni resond lan grala

La dulce lira del divino Orfeo;
No obstante, evando daba

Sus tullimos. lamenlos,

Los vecinos del bnsque

Aplaudian su muerle, Yo lo creo.
Si con sus serenalas

Fl mismo Ferinelo

Viniese & disperlarme

Mientras que yo dormia en blando lecho,
En lugar de los bravos,

Diria: caballpro,

«(Jue no vimese ahora

Para tal raiseiior algun Mochuelo!

Clori tiene mil gracias,
r A - " . E Il'.l
;Y qué logra con esol
Hacerse [aslidiosa _
Por no querer usarlas 4 su liempo.

vABULA X,

El Amo, gy el Pervo.

@Enllﬂn tnidos los perros de este mundo

Donde esta wi Palomo:

Es fiel (decia el Amo) sinosegundo,

Y we guarda la easa.... ¢Pero comu?
Con la despensa abierta

-
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Le dejé cicrlo dia:

En medio de la puerla

De guardia se planto con bLizarria.
Un formidable gato,

En vez de perseguir & los ratones,

Se venia guiado del olfale

A visitar clhorizos y jamones
Falomo le despide buenamente:

El gatazo se encrespa y acalora:

fiinen sangrientamente,

Y mi guarda-gamones le devora.
Eslo contaba el amo & sus amigos,

Y despues 4 su casa se los lleva

A que fuesen lesligos

De lal fidelidad en olra prueba.
Tenia al buen Palomo prisioners

Entre manidas pollas y perdices:

Los sebosos rifiones de un carnere

Casi casi le untabap las narices.
Dentro de esle reliro @ penilencia

El triste fue metido.

Despues de alguncs dias de abstinencia

Al lin ya sn sedor compadecido,
Abre con sus amigos el encierro:

Sale rabo enlre pieruas agachado:

Al Amo se acercaba el pobre Perro,
Lamwiéndose ¢l hocico ensangrentado.
El Dueilo se alborola y enfurece

Con lal falales nuevas.
Yo le preguntaria; §Y qué merece
Quien la virtad espone & lales pruebas?
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FABULA XI.
Los dos Cazadores.

Que en una mareial funcion,

() coando el easolo pida,

arrieszoe un hombre su vida,

Dizo que esmucha razon..
fern el que por diversion

Esponer suwivida qoiera

A jnznele de ana fiera,

() ‘peligros /o menores,

Sppa dle dos Cazadores

Una histmiasderdadera
Pedreo cPovee ol valerose,

Y Juan Carranza ol prudente,

Vieron wewin freole & frenle

Al Lobin mas horroroso.

El prudenle, stemernzo

A una envina se abalanza,

Y cnal otrd. Sancho’Panza

En las ramas se salv.

Pedro Ponee alli | murié:

Imitemosci Carranza.

v EABULA- X1

. ;":':‘ Iﬂu.!ca.'y el Casador.

@in:zln- {ialn:en poblado desconlento,
Por mejorar sin doda su deslino,
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(Que no seria Galo de convenlo)
Past de ciudadaiio & campesino.
Metiose sanlamente

Dentro de una covaehi; ias no léjos
De un gran solo poblado de conejos.
Considere el lector piadosamente

Si el novel hermitafio

Probaria la verba eén lodo el aiio.
Lo mejor de la caza devoraba,
Haciendo mil expesos;

Mas al fin por el rastro que dejaba
De plamas y de linesos,

Un Cazador lo: advierte: le persigue:
Arma trampas y redes con lal maiia,
(ueal instante consigue

Atrapar la.carnivora aimaiia.

Llégase el Cazador al prisionero;
Quiere darle la muerte:

El animal le dice: caballero,

Duélase de la suerle

*De un triste pobrecito,

Metido en la jprision, ysiadelito.—
£Sin delito me dices,

Cuando sé que lus uias ¥ Lus dienles
Devoran infinitos inocentes?—

Sefior, eran conejos ¥ perdices;

Y yo ne:bacia mas, a fede Gato]
Que lo que usledes hacenen el plato.—
Ea, picaro, muere,

Que taabala razon no satisface,

¢Con que sea lacosa que se fuere

La podraasted hacer =i otro la hace®

el
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FABULA XIIL
El Pastor.

alinin ugaba tafier

La zampofia lodo el afin,

Y por oirle el rebaiio

Se olvidaba de pacer.
Mejor seria romper

La zampofia al:tal Salicio;

Porque si' causa perjnicio,

En lngar de wlilidad,

La mayor habilidad

En vez de virlud, es vicio.

FABULA XIV-
El Tordo flautista.

Era un gnsto el oir, era un encanlo,
A up Torde zran flantisla, pero tanto,
Que en la gaita gallega,

) la pasion me ciega

€ 4 Mison le llevaba mil ventajas.
Cuando todas las aves se bacen rajas
Saludando & la aurora,

Y la turka confesa, charladora

La canla sin compas, v con deslreza
Todo cuanto la viene & la cabeza,

El faatista’ empezd: ecsd el concierles
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Los pajaros con lanlo pico abierle
Overon en un lono soberano
Las folias, la gaita, v el villano.

Al escuchar las aves lales cosas
Quedaron admiradas y envidiosas.
Los gilgueros preciados “de canlores,
Loz vanos roisefiores,

Unns v olros corridos,

Callan entre las hojas escondidos.
Ufano el Tordo gnila: camaradas,
Ni saben, ni sabrin estas lonadas
Los pajaros ociosos,

Sino los relirados estodiosos,

Sabed, que con un habil zapatero *
Estodié on afio enlero;

El dile que le dasa sus zapalos,

Y allernando, silvibamos a ratos.

En fin, viendome . diestro,

Vuela al campo, me dice mi maestro,
Y hards ver &4 laz aves de mi parte

Lo que gana el ingenio con el arle.

FABULA XV.
El Raposo, y el Lobo.

@n triste Raposo

Por medio del ‘llano
# s Marchaba sin' piernas,

Coal atro soldado

Qué perdio las sovas

R ——

1 ‘_
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Allk én campo sanlo.;
Un Lpbo le dijo: |
Ola, [ buen |'I-v|'_‘I'II‘|ElI'.lI'J..
Digal gen qué refriega
Oue {I tan lisiado®,
lv‘sy £ de mii! (responde)

n fmaldito rasiro
Mq*tlun 4 upa trampa,

Dgjandp upa pierna, &
Spli cdn trabajo.

Después de algun MEmpo

mhlc 03 el easo.
Yo estoy Mierto, cojo,
‘l’ desesejado .
ieflos maslings
uart] de un rebaiio.
Soy d¢ estas monlaiias
El Labo decano;

' Y condo conozceo

Las mafas.de enlrambos,
Temeo que acabemos,

No ;‘qu enmendados,
Sing LiLen la trampa,

Y vo en el rebafio,

1Que el ciego apelilo
i’uula arrasirar lanlo!
A los brutes pase.

[?ndu jor milagro, )

%

8
.
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iPero & los humanos!

FABULA XVI

El Ciudadano pasior.

@jiurlﬂ Jiven leia

En versos excelenles

Las dulces pastorelas

Con el mayor deleile.
Teuja la cabeza

Llena de: prados, fuentes,
Pastores, y zagalas,
Lamponias y rabeles.

Al fin, cierla mafana
Prarrumpe de esla suerle:
Yo he de estar prisionero
Cercado: de paredes
Esclavo de los hombres,
Y sojelo a las leyes,
Pudiendo enire pastores

Grala y. sencillamenle

Disfrutar desde abora

La liberlad campestre!

De la cindad al bosque
Me marcho para siempre:
Alli natoraleza -

Me brinda con sus bienes,
Los arboles y rios

Con. frutas y. con. peces,
Los ganados y abejas
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LIBRO - CUARTS,
Con la miel y la leche:
Hasla las duoras rocas
Habitacion me ofrecen
En grotas coronadas
De pampanos silvestres.
Desde tan bella estancia
JCuanlas y cuantas veces,
Al son de dulees Maotas,
Y sonores rabeles,
Oiré & los pastores,
(ue discretos conlienden,
Publicando en sus versos
Amaores . inocenles?
Como que va diviso
Entre el ramage verde
A la pastora Nise,
Que al lado de una fuente,
Sentada al pié de un olmo,
Una guirnalda teje.
#5i sera para Mopso?......
Tanto al Jéven enciende
Sa loca fanlasia,
{Jue ya en fin se resuelve,
Y en zagal disfrazado
En los bosques se mele.
A un Rabaidan encuentra,
Y le pregunta alegre:
Dime: grs de Melibeo
Ese ganado? — Miente,
Que es mio; vy sobre todo,
Sea de quien se fuere.
No respondié el buen hombre
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Muy podlicamenle.
El joven lemeroso
De que tal vez le diese
Con el fiero garrote,
Que por cayado lienr,
Sin chislar mas palabra
Huyvd bhonitamente.
Marchaba pewsalivo,
Cuando quiso la suoerle,
Que cogiendo bellolas
A la paslora viese.
i Nise fementida,
(Esclama) jcuanlas veces
Siendo nifia,  querias
(Que ye le recogiese
La fruta con rocio
De mis manzanos verdes!
Diciendo asi, se acerca
La moza se revuelve,
Y dandole un bufide
En las bLreias se mele,
Sorprehendido. el mancebo,
Dice: jqué me sucede?
iSon eslos los, paslores
Discretos inocenles,
(Que pintan los poeclas
Tan delicadamenle?
A nuevos desenganos
Ya no quiero esponerme.
Rendide, caviloso
A la ciudad se voelve.
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¢ Yo siento & par del'alma
p Oue no se deluviese

A dislrutar un poco
De la'vida campestre.
Por mi fe que las migas,
El pastoril® albérgue,
El rigor del '‘verano,
Los yelos y las nieves
Le hubieran persnadido
Mucho mas vivamente,
Que es ‘un‘solempe loco
| Todo “aquel ' que creyere
Hallar en'‘la  esperiencia
Cuoantoel hombrenos pinta por deleite.

T T

g FABULA XVIL
i

- El Ladron.
'

- ﬁur ca'ar una colmena

1 Cierto. ‘goloso ‘Ladron,

Del venenozo aguaijon
Tavo que sufrir la* pena.
La miel (dice) esta muy boeoa.
Esjun bocado esquisito:
Por el aguijon maldito
No_ volveré -al'colmenar.

iLo que tiene el encontrar
a pena lras el delito!
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FABULA XVIII

El Joven Filisofo, y sus compasieros.

@n Jiven educado
Con el mayor cnidado
Por un viejo Filosofo profundo,
Salib por fin & visilar el muondo.
Concurrid | cierlo dia
Entre civil ¥ alegre compaiiia
A opa mesaabandante v primorosa,
Espeetaculo: orrendal  jfiera cosa!
iLa mesa de cadaveres cubieria
A laivisla del bombrel... 7Y esle acierla
A comer los despojos de la muerle]
El Joven declamaba de esla suerte.
Al son de filosoficas razones,
Devorando -perdices v pichones,
Le responden algunos concurrenles:
Si usled ha de vivir enlre las genles,
Deberd bacerse & lodo!
Con un gracioso modo,
Alaliando el hocado de: csqiisilo,
Le presentan on gordo: pajarilo.
C:nanlo  usled ha esclamado sera cierlo:
Mas en fin (le decian) va estd muoerlo.
Pruébelo:por su vida:.... Concidere
(Jue olro le comerd, =0 no le quiere.
La ocasion, las palabras; el ejemplo, !
Y segun yo conlemplo, '
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Yo no & qué oloreillo,
Que exhalaba el caliente pajarillo,
Al Joven persuadieron de manera,
Que al fin' se le.comio. jQuién lo dijera!
iHaber yo devorado un inocente!
Asi clamaba, pero friamente.
Lo cierlo es, gne llevado de aquel 'cobn,
Con mas facilidad cavo de nuevo.
La ocasion se repite
De nno en oten gonvile:
Y de una codorniz & una bhecada,
Llegt el Joven al fin de la jornada,
Olvidando svs maximas primeras,
A ser devorados como las fieras.

De esta suerte los vicios se insinoan,
Crecen, se perpeluan
Denlro del enrazon 'de los humanos,
Hasla ser sus seiiores v tiranos,
iPues qué remedin?.... Incaulos jovencilos
Conlad con los primeros pajarilos.

FABULA XIX.

El Elefante, el Toro, el Asno y lus demas
animales.

&us mansos v los fieros animales,
A que se remediasen ciertos ‘males
Desde los bosques llegan,

Ya en larasa campaia se congragan.
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Desde 1a mas pelada y alla roca
Un Asno lrompelero los corvoca.
El concurso ya junlo,
Insirnido tambien en el asunlo,
(Pues & todos por Jupiler previne
Con cédula ante diem el pollino)
Imponiendo  silencio el Elefanle,
Asi dijo: sefiores es conslanle
En lodo el vaslo mundo,
Que vo soy en lo fuerle sinsegundn:
Los 4rboles arranco con la mano (1):
Venzo al Leon, y es llano .
Que un golpe de mi cuerpo en la muralla
Abre sin duda brecha. A la batalla
Lleva lodo un caslillo guarnecido:
En la paz y en la guerra soy lenido
Por un bruto invencible,
No solo por mi foerza irresistible,
Por mi gordo colelo y grave maza,
Que hace lemblar la tierra donde pasa.

Mas, seiiores, con lodo lo que cuento,
Solo de vegelales me alimento,
Y como & padie dafio, soy querido,
Mucho mas respelado que lemido,
Aprended, pues de mi, croeles fieras,
Las que laceis profesion de carniceras,
Y no hagais por comer alroces muerles,
Puoeslo que no sereis, ni menos fuerles,
Ni menos respeladas,
Sino muoy estimadas

fil Buoffon en 1o Mistorda natural, articofo de
Elsfanfe: llama 2si & fa frompa de’ este aninssl,
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De grapdes ¥ pequeiios animales,
Viviendo como yo de vegelales.
Gran pensamiento (dicen) gran diseorso;
Y padie s le opone del concurso,
Hablo despues un Toro de Jarama:
Escarba el polvo, cabecea, brama.
Vengan (dice) loz lobas ¥ los n0sns,
S son tan poderosos,
Y en el circo verdn con que donaire
Tos haré que volteen po el aire.
{Quél ;son menos gallardos v valienles
Mis cuernos, (ue sus garras Vv sus dientes?
;Pues por qué los villanos carniceros
Han de comer mis vacas ¥ terneros?
Y si no se contenlan
Con las linjas v yerbas que alimenlan
En los bosques y prados
A los mas generosos y esforzados,
Que muerdan ‘de mis coernas al inslanly,
O si no de la trompa al Efefante.
La asamblea aprobd cuanto decia
El Toro con razon ¥ valenlia.
Segufase @ los dos en el asiento
Por falta de buen orden el Jumento,
Y coi ‘rubor ‘©spuso sus TATOnES.
Los Milanos (prorrampe) Y los Alcones,
(No ofendo & los presenies, ni quisiera)
Sin egperdr lampoco @ que me muerd,
‘Hallan para sus ufias y su pico
Estuche entre los lomos del Borrico.
Flos querran ahora como bobos
Comer la yerba @ los sciiores Lobos.
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Nada menos: aprendan loz malditos
De las Cochaperdices, 6 Chorlitos
l:!uu sin hacer & los Jomentos Lﬂ.l[l“l'rﬂ
F:ln'.':mnu sus pienles on la tierra :
Y vnna todo el mundo santamente I
Sm_pn-viuu ni morder en lo vivienle,
.’[;;:;!i_.::“:’u :]‘Ii[fﬂl‘ill:l". im|mrlinmmi.:1.
ih-}"i i jui {3]alll la coneurrencia)

aya silencio, {el: '

A D s
Crece la confosion, la grita creee:
Por mas que el Elefante se enfurece
S deshizo en desorden la asamblea.
A Dios, gran pensamicnto: & Dios, idea.

Seiiores animales, vo pregunlo:
Jlablo el Asuo tan ‘mal en el asunto?
Discurrierron tal vez con mas acierlo
l:I) Elefante y Toro? No por ciertn.
glues por qué solamenle al buen I'ollino
Le gritan” disparale, desalino?

Porque nadie en razones se paraba
Sivo en la calidad de quien hablaba:

l:nm:, amigo Elefante, no te asombres:
i\nr la misma razon enlre los hombres
Se desprecia una idea veulajosa.
iQui preocupacion tan peligrosa!

13
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